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Uso e manutencao




Fiat Pensa em Voceé.

Fara consultar, sugerir ou
reclamar, entre em contato
como “RELACOES CONSUMIDORES
de sua concessiondria.

Vocé encontrara o telefone no
seu livrete ’"Rede Assistencial”’
que acompanha o veiculo.

........

TODO CONSUMIDOR TEM O
DIREITO DE SER OUVIDO!




CONSIDERACOES IMPORTANTES

* Antes de dar partida, certifique-se de que ndo existem
obstdculos que possam comprometer © movimento
dos pedais, tais como tapetes ou qualquer outro
objeto e verifique se as luzes piloto néo estejam
assinalando nenhuma irregularidade.

* Ajuste o banco, o3 espelhos retrovisores e solte o
freio de estacionamento antes de movimeniar o
vedoulo,

* Faga do uso do dinto de seguranca um hébito. Utilize-
0 SEMpTe para sua protecio,

* Observe o uansito, antes de aber uma porta ou sair
com o seu veloulo do estadonamento,

* Verifique o fechamiento e travamento correto das por-
tas e lampa do porta-malas, antes de dar a partida.

» Para sua . ohserve as condighes do tempo,
do trénsito, do piso e didja de acordo com elas.

;L'___—__—_

|
* Evite diriglr se ndo estiver em condiches fsicas nor-
mais.

* Obstdculos, pedras ou buracos na pista podem causar

dancs ao veitulo comprometendo seu fundonamen-
Io.

* Evite delxar objetos sobre os bancos ou sobre o porta-
objetos, pois em caso de desaceleraciio ripida do

veiculo, os mesmos poderfio provocar ferimentos aos
ocupantes ou danos ao propao veiculo.

* Em cruzamentos, seja prudente, fique atento e reduzn
a velocidade ao chegar neles.

* Respeite as velocidades méximas estabelecidas na
legislacho.

* Lembre-se: os motoristas prudentes, respetam todas
as leis de triinsiio.
Faca da prudéncia um hdbito,
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Chaves

LCom o veicule s83o0 entregues uma oy duas chaves, de
acordo COMm a versdo, e suas respectivas copias,

A chave R serve para as portas, para o porta-luvas, a
tamnpa do bocal de combustivel como, também, para o
cormutador de parida e a trava da diregdo.

Para os veiculos equipados com trava de direcio elétni-
ca. € lormecida uma chave B, que serve somente para o
comutador de partida com trava de diregiio (chave para
o pessoal de garagens e oficinas).




Portas

T ——

Travamento - destravamento elétrico As portas traseiras nao influem no funcionamento do

Do exierior sistema auwlomalico e sdo predispostas ao Favamento
: 2 . assim que ocorrer o seu lechamenio. A predisposico

- Para abar: girar a chave até a posicio 1 e pressionar o pode ser feita independentemenie do comanda centra-
botdo de abertura. lizado, ababxando o pino intermo A

Com comando centralizado, ao girar a chave . de uma
das portas dianteiras, desbloqueiam-se simultanea-
mente as portas € a lampa do porte-malas, com le-

vantamenio dos pinos A

- if
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— Para fechar; girar a chave até a posicBo 2, com a porta

perfeitamente fechada.

Com comando centralizado, € indispensavel que

ambas as portas dianteiras estejam perfeitamente Do interior

impede o travamento simulianec. comande, independentemente da posicdo do pino

interno; portas lraselras - puxar a alavanca somenie

com o ping leventado ¢ o dispositive de seguranca
para criancas liberado.
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Portas

Levantadores elétricos dos vidros dianteiros

Incorporados na macganeta intema da poria do lade de

molonsta, quatro interruptores comandam com a chave
de ignicio em MAR.

A - Fechamento do vidro esquerdo
B - Fechamento do vidro direito

C - Abertura do vidro esquerdo

D - Abertura do vidro direito

Em algumas verstes, para os inlerruptores A e € (que
comandam o vidro do lado de molorista) € suficlente
fazer uma breve pressdo {(em A, para fechar, em C,
para abeir) para iniciar o curso do vidro que prossegue,
automaticamente, até o fim do curso.

Para parar imediatamente o curso do vidro em uma
posicio mlermedidria, pressionar uma segunda vez o

respectivo inlermuplor.

Dutros dois interruplores 25130 previstos no apdia brago
do lado do passageiro para comando do relative vidro.




Portas

Tampa traseira

Para abrir a tampa traseira, ¢ necessdrio destravar a fe-
chadura com a chave, girando-a na posicio 2, ¢ pres-
sionar sobre a propria chave até sentir o destravamento
da fechadura.

Com a chave girada na posicio 1 obtém-se o travamento.

MNa abertura da tampa traseira, dois tiranies apropriados
levantamn o bagagito para melhorar a acessibiidade ao
porta-malas.

Conforme versio, o poria-malas poderd vir equipado
com iluminacio, O interruptor A liga/desiiga a [Ampada B.

AG

Mo porta-malas. na posiglo indicada pela seta, existe
uma janelinha unidirecional para permitir a recirculagéo
do ar. E, portanto, necessario nio colocar material
nmdn:nnu.umnmquud:datnpuﬁ::uﬂﬂu
recirculacio do ar através dos furos apropriados exds-
tentes no revestimento do vio do poria-malas,




A posicio da garagem ¢ partoularmente (til quando se
deixa o velculo em estaclonamentos pdblicos € se
deseja manter inviolédvel o vio do porta-malas,
ando somente a chave B.

rténcla: caso seja utilizado repetidamente o
ento centralizado, a central de controle trava ©

thvo par, aproximadamente, dols minutos.
elha-se, portanio, utilizar o dispositive com

ralos de alguns segundos.

Dispositivo de seguranca para crianca
Portas traseiras

0 acionamento dos dispositives de seguranca para
criancas, dos quais s3o equipados as portas raseiras,
deve ser feito colocando a chave de igniclo na sede
existente no tambor A,

de seguranca acionado

1 - dispositivo
£ - dispositivo de seguranca desacionado

Q exemplo lusirado refere-se & porta direita. Para o
acionamento da poria esquerda, girar o tambor da

posicio 1 para a esquerda.

0 dispositive de seguranca para criangas penmanece
adionado mesmo se efetuado o travamento elétrico das
portas.
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Compartimento de Bagagens

Ampliacao

Para ampliar o poria-malas, pioar a alca localizada no cen-
tro do assento do banco traseiro e basculd-lo para frente.

respectiva alca no assento para permitir o rebatimento,

Para bascular o encosto, prameiramente colocar o dnto na
guia (leia "Adverténda® na pag. A-10). Em seguida, levan-
tar os dois pinos de trevamento, colocados nas extrernida-

des laterais superiores e rebater para a frente, de forma a
obter um Gnico plano de carga com o assoalho do porta-




Corretores dos farois baixos

Apds as operagies de carga no porta-malas, devendo
vigjar & noite, pode ser necessdro verificar e regular a
altura do facho luminoso dos fardis balxos.

Para tanlo, € necessério acionar a alavanca A, colocada

acima de cada grupo de fardis.

As duas alavancas A permitern aos fardis assumir duas
posicies fixas,

1 - posicio com carga normal no veiculo.
£ - posicio com veiculo a plena carga.

E.importante que as duas alavancas dos fardis direito
e esquerdo assumam simetricamente sempre a mesma

posicio.

A



Compartimento de Bagagens

Adverténcia

Antes de bascular 0 encosto para a frente, € necessario
nﬂmrnm::.l.mguhl:nﬂnmdm ser estendido e

Sucessivamente, rebater o encosto como j& descrilo,
Com o encosto completamente rebatide, o cinlo A pode
ser refirado da guia para permitir eventuais operagdes
de cargas laterais,

Para recolocar o encosto na posicio vertical, de normal
utilizacdo, colocar novamenie os cintos, eventualmente
retirados das guias e efetuar o rebatimento.

M 10

pemﬂﬂ:mzaﬁﬁ'udaﬁdnﬁdmnsh-

Com o objetvo
terais & centrais pns:-nrn estar prontamente dispostas
para uma sucessiva utilizagio, il = T ciona-

mento horizonal do assento, operar da seguinte maneira:




imento de Bagagens

solocar as lingletas de fixacdo de cade cinfo nas
SCLIVELS hglﬂﬁ.:

ar o cinto central a0 mesmo tempo da operacaoc
zbatimento para trds, do asseno. Prestar alencio
‘que os terminais fivela-linglieta dos cintos figuem

ma do banco, em posigho acessivel para a proxima

[2TadE]

Quando se desejar refirar o bagagito (raseiro, liberar a
extremidade superior A dos dols tirantes {um de cada
lado) dos relativos pinos aplicados na armagdo da porta
traseira e refirar os anéis dos pinos de retencao.
0 bagagito fcard berado para ser retirado, apos retirar
das sedes D os pinos de sustentacho laterais B.

O bagagito retirado de sua sede pode ser colocado
transversalmente entre os encostos dos bancos
dianteiros e o assento rebatido do banco traseiro,

Quando o a-malas for utilizado para alojar uma
carga pesada, é oporiuno, devendo viajar a noite, ven-
ficar se os corretores dos fardis estdo posicionados cor-
refamente.

A1t




Reservatorio de Combustivel

Tampa do bocal de combustivel

Para maior seguranca, a tlampa A do reservaldnio de
cornbustivel € dotada de fechadura ¢ s6 pode ser aberta

com 0 uso da chave de ignicio.

Para abri-la: segure a tampa e gire a chave no sentido
anli-horério {posicio 1); prossiga girando a tampa até o
desalojamento de sua sede.

Apos 8 relirada. cologue a extremnidade D no furo C,
existente na portinhola B.

Para fechd-la: encaixe a tampa R ¢ gire-a no sentido
inverso (posicio 2), até ouvir estalidos. Trave-a, entdo,
girando a chave no sentido hordrio

12

NOTA

O reservatorio de combustivel estd em pressdo para
evitar perdas de combustivel por evaporacio. Uma

eventual rumaorosidade de respiro, durante a retirada da
tampa. ¢ um fenémeno normal.




'chamento do capo do motor
rnupﬁmuﬂmnmllmaﬁudnh

Levantar o ¢ Hberarahasl-:ﬂt

E:o&“&u EEEI rmmm %m :Ia e dobrada

stentaciio na sede localizada no capd do

Esta deve ser dt:mumm:, UIma vez que
z FOARCCAT O
ERmiD g o da hase podea

o

m‘rﬁﬂhnm:;uu dw: HEJE;EED deixando cair o capd .EF
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Regulagens Pessoais

Bancos dianteiros

Para regular a posicio dos bancos no sentido longitudi-
nal, levantar a alavanca A e empurrar o encosto para a
frente ou para trés. de acordo com a posicio dessjada.
Soltar a alavanca e certificar-se de que o banco esteja
travado,

A-14

Para regular a inclinacio do encosto, conforme versio,
levantar a alavanca B ou girar a manopla B,

Mantendo levantada a alavanca B, pode-se obter o
completo basculamento do encosto sobre o assento do
banco traseiro.

Conforme versdo, puxar completamente a alavanca D e
deslocd-la o alto ou para baixo, até obter a altura

desejada. a operacdo, empurrar a alavanca para o
fundo.

NOTA - Operar na alavanca D somente quando estiver
corretamente assentado.

Versio 5 portas

Levantando-se a alavanca C, predispfe-se o banco a
deslizar em suas guias inclinadas:

- empurrando para frenie, s¢ levanta;

- empurrando para trds, se abaixa.

Adverténcia: recomendamos fazer a regulager de
qualquer comando antes de iniciar a marcha, ranea
com o veiculo em movimento.




gulagens Pessoais

cesso 20 banco traseiro (versdo 2 portas)

k]

B acesso a0 banco traseiro, enga a alavanca F, situa-
ia fateral do banco ‘dianteiro, que destravard o en-
fesio, podendo este ser movimentado para a frente. Ao
elomar & sua posicio normal, o encosto se travard au-

0 encosto do banco do motorista, em algumas versdes,

permite variar o perfil lombar, através do dispositive G:

- girando para frente, aumenta a consisténca do apoio
na regido lombar;

- girando para trds, diminui a consisiénca de apoio.

A regulagem oferece uma posigio anatomicamente
mais correta para a coluna vertebral.

Apoio de cabeca

Podern ser formecidos com regulagemn em altura. Neste

caso, devemn ser regulados de forma que permitam o
apoio da muca.

Para a desmontagem, levantd-los até a altura médxima,
girar meia volta os dois suportes e puxd-los para dma.
Adverténcia: recomendamos fazer a regulagem de
qualguer comando antes de iniciar a marcha, nunca
com o veiculo em movimento.

A-15
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Controles Periodicos

Se 03 apoios de cabeca nfo forem reguldveis em altura,
também néo serdo desmontdvels semn intervir na estru-

tura interna do encosto.

Apdia-brago - bancos dianteiros
Nas versdes doladas de apdia-braco nos bancos dian-
teiros, para sua utilizacdo, basta desalofd.-bo de sua sede.

Volante da diregio

A inclinacio é reguldvel em diferentes alturas no sentido
vertical, quando a alavanca de trevamento da coluna da
direcdio for colocada na posicio 1.

Feila a regulagem, travar novamente, deslocando a
fundo a alavanca para a posicio 2




wﬁﬁ:ﬂthggm dos espelhos retrovisores deve ser feila
' depois de o condutor ja estar corretamente assentado e
_apds ter regulado o banco e o volante.

 Espelho retrovisor interno

Pode assumir duas posigdes, seleciondveis através da
alavanca incorporada:

1 - posicio antiofuscante, de utilizacdo temporaria.

2 - posicio normal de utilizacao.

Em cada uma das duas posigbes. o espelho pode ser
orientado em todas as diregbes.

O espelho também € equipado com um dispositivo an-
acidentes que o faz soliar-se de seu supone, em Caso
de chogque.

e ——————)

Espelhos retrovisores externos
Regulagem com comando mecinico:

A regulagem do espelho efetua-se pelo lado inlemo do
veiculo, através do botlo A. A regulagem € feita guando
o espelho esté na posigio 1.

S¢ a saliénda do espelho retrovisor cria dificuldades em
passagens estreilas, estagbes de lavagem, etc., €
possivel dobrar seu corpo completo (posigio 2). de for-
ma a reduzir a distanda lateral do veiculo.




Regulagens Pessoais

e
Espelhos retrovisores externos Pira-sol
Regulagem com comando elétrico: O veiculo estd equipado com dods pdra-sdis que podem
ser rebatidos lateralmente contra o vidro da porta,
O veiculo pode ser equipado com espelho retrovisor ex- coma Bustrado na figura K.

lermno com regulagem eléirica,

O para-sol do passageiro vem dotado com um espelho
de coriesia ¢ o do condutor com uma bolsa porta-
papeéis.

Com a chave de ignicdoc em MAR, é possivel a regula-
gem dos espelhos retrovisores nos quatro sentidos,
agindo no interrupior A (localizado ao lado da alavanca
de comando do frelo de mo).

O interruptor B seleciona em qual dos dois espelhos
(direito ou esquerdo) sera feita a regulagem.

A8




‘0 veiculo estd equipado com cintos que atendem s
‘normas e especificagbes vigentes e oferecem ao moto-
€ aos passageiros seguranca e conforio. Para a sua
ta efidéncia, contude, ¢ imporante utiliza-los cor-
retamente, Os cinlos, através de seu enrolador au-
{omatico, permitern qualquer movimento ac usuario,
desde que ndo repenting.

atuacio ocorre quando de curva e inclinacio acen-
uadas ou desaceleragio brusca do veiculo.

fara coloci-los, segure 8 lingiieta A com a mio oposta
g lado de fiagdo do dnto e puxe-a em diregdo ao su-
parte B, encaixando-a ¢ fazendo pressio até ouvir o

e

pida camacieristico de travamenio.

Para destravd-lo, basta pressicnar a tecla € do suporte e
debxd-lo retomar automaticamente & sua posicio incial,

E!Ilm t-nl dianteiros b

Caso o cinto se apresente apertado ao usudrio, pressio-
ne para baixo o cursor que libera o dispositivio de trava-
mento, e proceda "a regulagemn desejada.

A-10




Regulagens Pessoais

IMPORTANTE

Cintos traseiros

No banco traseiro, estio instalados cintos subabdomi-
nais para o passageiro do centro e de irés pontos,

rétrateis, para oS passageiros das laterais.
Para colocd-los. proceder da seguinte maneira:

- passageiros laterais: seguir as mesmas instrugbes indi-

cadas para os passageiros dianteires;
- passageiro central: inserir a lingteta B no fecho F,

A0

A regulagem do comprimento do dnto subabdominal &
feita fazendo-se passar o cinto por I e puxando-o atra-

- O cinto de seguranga deve ser usado sempre, Mesmo
em percursos curtos, tanto em rodovias, quanto em
vias urbanas.




Regulagens Pessoais

h

- Cada cinto serve para apenas uma pessoa adulla ou
crianga com mais de seis anos.

- Fara sua maior seguranga, recomendamos que as
criangas viagem sempre assentadas no banco traseiro
{nunca entre os bancos, ajoefhadas ou em pé sobre o
banco traseiro); aquelas com mais de 6 anos deverdo
portar o cinto de seguranca subabdominal e as de
menor idade utilizar equipamentos especiais para
transporte de criangas, obedecendo-se as normas de
instalacho ¢ uso do fabricanie,

Cuidados com o cinto

- Periodicamente, verifique a fixacdo dos parafusos e o
estado do cindo quanto a desfiados, cones, etc.

- Para lavar os dntos, utiize dgua moma e sabfio neu-
tro. Seque-os & sombra.
N2o utilize substincias quimicas fortes que poderiam
enfraquecer as fibras dos tecidos.

Luz interna

Nes veiculos equipados com plafonié para iluminacio
mnterna, sem refletor, dependendo da posiclio do inter-
ruplor A, tem-se:

1 - limpada sempre apagada:
O - acendimento da limpada com abertura das portas;
2 - [ampada sempre acesa.

A-21




Regulagens Pessoais

O interruptor B comanda a luz interna, Dependendo de Conforme versdo, pressionando-se a tecla D, obtém-s¢
sua posicao tem-se: o acendimento da luz interna.

Pressionando-se a tecla E, obtém-se o acendimento da
iz de leitura direciondwvel.

0 - acendimento da lémpada comn abertura das portas:
2 - limpada sempre acesa.

O interruptor € comanda a luz de leitura com duas po-
SICOes possives:

0 - luz apagada;
1 - luz acesa.




PAINEL DE INSTRUMENTOS

Painel de instrumentos B-2/B-3/B-5
Quadro de instrumentos B-7
Controles e comandos B-18
Aguecimento e ventilacio B-34

Ar condicionado B-38
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Painel de Instrumentos Tipo 1.6

- Desemnbagamento ou descongelamento dos vidros laterais
- Sede para eventual allo-falante

- Volante de diregio

- Comando da buzina

- Interruptor das luzes de emergéncia

- Quadro de instrumentos

- Alavancas de comando: limpador -lavador do péra-brisa, limpador-lavador do vidro traseiro,

vidro traseiro térmico

- Regulagem da quantidade de ar

- Orientagio do fluxo de ar

- Descongelamento ou desembagamento do péra-brisa

- Vio porta-objetos

- Fusiveis

- Alavanca de comando: luzes externas, luzes de direciio, luzes traseira anti-neblina
- Alavanca para destravar o cap do motor

- Alavanca de regulagem do volante

- Partida do motor - luzes de estacionamento - trava de diregio

- Comandos para aquecimento - ventilagdo - distribuiga de ar e ar condicionado
- Vao poria-objetos, sede para eventual radio

- Tampa de acesso ao cinreiro/acendedor de cigarros

- Tampa do porta luvas




Painel de Instrumentos Tipo 2.0 - 8V

1 - Desembagamento ou descongelamento dos vidros laterais
- Sede para eveniual alto-falante esquerdo

- Volante de diregio

78 910 9 8

- Comando da buzina

2
3
4
5 - Interruptor das luzes de emergéncia
6 - Quadro de instrumentos

7

- Alavancas de comando: limpador -lavador do péra-brisa, limpador-lavador do vidro traseiro,
vidro traseiro térmico

8 - Regulagem da quantidade de ar

9 - Orentacio do fuxo de ar

10 - Check-Control

11 - Descongelamento ou desernbacamento do péra-brisa

12 - Viio porta objetos

13 - Fusiveis

14 - Alavanca de comando: luzes extemnas, luzes de direcio, luzes traseiras antineblina
15 - Alavanca para destravar o capd do motor

16 - Alavanca de regulagem do volante

17 - PFartida do motor - luzes de estacionamento - trava de direcio

14 . 18 . Luz dianieira antineblina

19 - Comandos para aquecimento - ventilagio - distribuigio de ar e ar condicianado
20 - Luz indicadora do funcionamento do alarme (opdonal)

21 - Vao porta objetos, sede para eventual radio

22 - Tampa de acesso ao cinzeirofacendedor de cigarros.

9 202 2

23 - Tampa do pora luvas.




Painel de Instrumentos Tipo 2.0 - 16V

1 - Desembagamento ou descongelamento dos vidros laterais
2 - Sede para eventua) alto-falante

3 - Volante de diregdo

4 - Comando da buzina

5 - Interruptor das luzes de emergéncia

6 - Quadro de instrumentos

7

- Alavancas de comando: limpadorflavador do péra-brisa, limpadorflavador do vidro traseiro,
vidro traseiro térmico

8 - Regulagemn da quantidade de ar

9 - Orjentagio do fluxo de ar

10 - Check-Control

11 - Descongelamento ou desembagamento do para-brisa

12 - Vo porta objetos

13 - Fusiveis

14 - Alavanca de comando: luzes externas, luzes de direcdo, luzes traseiras antineblina
15 - Alavanca para destravar o capd do moter

16 - Alavanca de regulagem do volante

17 - Partida do motor - luzes de estacionamento - trava de diregio

18 - Luz dianteira antineblina

19 - Cornandos para aquecimento - ventilagdo - distribuicio de ar ¢ ar condicionado

5 16 1718

20 - Luz indicadora do funcionamento do alarme (opcional)
21 - Vao porta objetos, sede para eventual rddio
22 - Tampa de acesso ao cinzeiro/acendedor de cigarros

23 - Tampa do poria-luvas




Quadro de Instrumentos - TIPO 1.6

NOTA: a presenca e a posigio dos comandos, instrumentos e sinalizadores podem variar em fungio da versdo.

A. Hoddmetro total e pardial, botio de retomo ao zero do hodémetro parcial. - B. Sinalizadores luminosos, - €. Conta-
giros. - D. Indicador do ndvel de combustivel com sinalizador de reseva. - E. TermGmetro do liguido de arrefecimento
do motor. - B. Econfmetro. - G. Reldgio analdgico,

B-7




Quadro de Instrumentos - TIPO 2.0 - 8V

NOTA: a presenca e a posicio dos comandos, instrumentos ¢ sinalizadores podem variar em fungdo da versdo.

A Hodémetro total e parcial, botio de retorno ao zero do hoddmetro pardal. - B. Sinalizadores luminosos. - €. Conta-
giros. - D. Check-Control. - E. Indicador do nivel de combustivel com sinalizador de reseva. - F. Termémetro do liquido
de arrefecimento do maotor. - G. Econdmetro. - H. Reldgio analdgico.
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Quadro de Instrumentos - TIPO 2.0 - 16V

M —

NOTA: a presenca € a posigio dos comandos, instrumentos e sinalizadores podem varar em fungio da versao.

A Hoddmetro tofal e parcial, botdo de retomo ao zero do hodometro pardal. - B. Sinalizadores luminosos. - €. Conta-
giros. - D. Check-Control. - E. Indicador do nivel de combustivel com sinalizador de reseva. - F. Termbmetro do liquido
de arrefecimento do motor. - 6. Indicador de éleo do motor com sinalizador de pressao insufidente. - H. Termbmetro
do dleo do motor. - L. Reldgio analogico.
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40

CLECTRIAAL

A0

Tacometro (conta-giros)

Este mstrumento indica o nimero de rotaghes por mi-

nuto do molor,

As s kos tragos vermelhos podem

AT L"..ir‘.-.':-:'. &0 MOr &, FI|_1r|-i_=r'.|_I'l_ deverm ser evila-

Indicador de nivel do combustivel com sinali-
zador de reserva

O reservatorio de combustivel tem capacidade para 51
litros.

Quando o indicador "a* comecar a piscar, significa ne
cessidade de reabastecimento ¢ que o lanque term uma
reserva de combustivel que permite ao veicule rodar
por mais alguns quildmetros.

o€ 0 indicador "a" acender-se e ndo mais apagar-se, in-
dica que a reserva de combustivel estd no fim: o veiculo
deve ser reabastecido de imediato
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Termometro do liquido de arrefecimento do
motor

Em condigdes normais de funcionamento, o ponteiro
deve posicionar-se em torno da regido central da esca-
la. Ao aproximar-se da faixa vermelha, o porteiro indica
que o motor estd sendo submetido a um esforco ex-
cessnvo @, conseqlientermenie. deve-se reduzir a carga
exigida

Em caso de viagem, & velocidade excessivamente bai-
xa, com clima quente, poderd também o instrumento
indicar alta temperaiura, Neste caso, pare o veiculo por
alguns instantes e mantenha-o ligeitamente acelerado,
Um sdbito deslocamento do ponteiro até a faixa ver-
melha ou a persisténcia da temperatura elevada, apds
tomadas providéncias, significa superaquedmento,
Meste caso, pare o motor e procure um Servico Aulod.
zado Fiat.

B-12
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Econometro

Este instrumento permite visualizar, durante a marcha
do veiculo, o consumo de combustivel.

Cluando, durante a marcha, consegue.-se manier o pon-
teiro no setor branco, o consumo de combustivel serd
contido

Por outra lado, o deslocamento do ponteiro para o se-
tor vermelho, demonsira que o motor estd sob esforgo
ou em forte aceleracdo, com notédvel consumo de com-
bustivel, Sera, entao, oportuno mudar de marcha.

e ————————
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Indicador do oleo do motor com sinalizador
de pressdo insuficiente

Com o dleo do motor quente (lemperatura proxima aos
120°C), a pressdo do dleo osdla entre 1.5 bar quando o
meotor estd em marcha lenta, e 5.2 bar quando o molor
estd em rotacdo elevada. Com temperaturas do Sleo infe-
fofes, as pressoes tomam-s¢ mais elevadas. Apds uma
partida do motor em ambiente mudto frio, o teiro ten-
de a superar os valores normais de pressio. Nao acelerar
| bruscamente mas esperar que a pressio se estabilize.
Deve ser considerado como componamento anormal:
- com O motor quente, uma pressdo de dleo que per
manece abaixo dos 3,5 bar, quando o molor fundona
em giros elevados {superiores a 5.000 rpm).

- com o motor frio ou temperatura média, uma pressio
de dleo superior a 4.5 bar, mesmo em rotagdes baixas
(inferiores a 2.000 rpm) tanilo a pressio dleo ex-

| cessiva como Insufickente, requerem urma imitacio do

jonaments do motor em babios giros devendo-se
tanto, procurar a Rede Assiat Fiat.

+ sinalizador vermelho a de insuficiénda de pressdo
do dleo do motor. O acendirmento desse sinaliza-
dor durante a marcha do veiculo, adverie que a

\ vida do motor estd em pergo.

Termometro do 6leo do motor

Caso o ponieiro do instrumento atinja a zona vermelha
de perigo a (140-160°C), é necessario parar o veiculo
sem desligar o motor. Esperar com o motor em marcha
lenta por alguns instantes, ¢, em seguida, se a lempera-
tura néo diminuir, desligar o motor e dingir-se & Rede
Assistencial Fiat.

Para acertar o horénio, pressione € gdire o botdo a.
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T
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Indicadores de direcio

Fisca em conjunto com os indicadores de direcio
ou de emergéncia. O funcionamento irregular

desta huz indica a quetma de alguma lAmpada.

Luzes de posicio

Acende-se junto com as luzes, da placa ¢ do
quadro de instnumentos.

Luz alta

Acende-se com a luz alta dos fardis.

Luz de emergéncia

Acende-se a0 mesmo tempo que os indicadores
de diregio para avisar que o sinal intermitente de
adverténcia (pisca alerta) esta ligado.

¢

Luzes de neblina traseira

Acendem-s¢ em conjunto com a luz baixa dos
fardds,

Bateria

A iz deve acender-se ao ligar a chave de ignigao
e apagar-se 4o [ogo o motor fundone (um ligei-
ro retardo € admissivel com o motor em marcha
lenta).

Indicador de pressio do dleo do motor

A luz deve acender-se ao ligar a chave de ignicio
e apagar-se tio logo se dé parlida ao motor (um
ligeiro retardo é admissivel com o motor em
marcha lenta).

Indicador de nivel do fluido de freio

Acende-se indicando insuficiééncla do Muido de
freio ou alavanca do freio de mio adonada.
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Check control (opcional)

ke

i h =

Girando a chave de ignicio na posigdo MAR, o check control controla a instalaclo das luzes e relativos Rusfveis de pro-
tecdo com os leds "m”, "h", "d", "e", "I, "g". a abertura das poras laterais e da tampa do porta-malas com os leds "a”,
"B", "c", 1" 7", para a versdo 4 portas e com os leds "a", "¢, ", para a versdo 2 portas, dando uma indicacdo visual no

painel mediante o acendimento do relathvo led.

Portas laterai T ¥

THDD

0O fechamento imperfeito das portas efou da tampa tra-
seira, ¢ assinalada pelo acendimento do led vermefho
relativo a porta mal fechada

B.18

Tadi

Comn as hees de posicio ligadas, o chek control assinala a
mterrupcio ndividual e também simultdnea de duas [Ampa-
das de uma mesma diagonal e relativas Bgactes elétricas.
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—
0 led "m" assinala as anomalias das lampadas de posi- Com luzes traseiras de neblina ligadas, a inferrupgao de
¢io dianteiras. O led "d® assinala as anomalias das lam- wmna ou mais lampadas € assinalada pelo acendimento
padas de posicio traseiras. do led "h". A miemupgio do fusivel de protecdo ou da §-
A interrupcio de um dos dois fusiveis de protegio das gaglio elétrica € assinalada pela falta de acendimento do
lmpadas: sinalizador [if] no quadro de bordo.
. dianeira esquerda-traseira direita-luz de placa direita;
- dianteira direita-traseira esquerda-luz de placa esquer- Luzes traseiras de parada

da, implica no acendimento simultdnes dos leds "m”,
", "I, A interrupgio simultinea dos dois fusiveis ndo Sl

¢ assinalada no visualizador, mas & assinalada pela " chock '!_
falta de acendimento do indicador BB no quadro E—

de controle.

A interrupgo de uma ou ambas as lampadas para sina-
Luges de placa izacdo de parada do fusivel de proteciio ou da igacao

eléirica ¢ assinalada durante a frelada, no visualizador,
gy, pelo acendimento dos leds "e” ou "g". A interrupcao da
l! D lampada de parada direita € assinalada pelo led "e".
|— - 1- A ntermupcdo da ldmpada de parada esquerda @ assina-
— lada pelo led "g°

A imtermupcio de wna ou ambas as lAmpadas de dumi- A imterrupgio simulidinea das lmpadas direita e esquer
da placa ¢ assinalada pelo acendimento no visua- da ou dos contatos em repouso do interruptor sob o
lzador do fed ™" pedal do freio € assinalada pelo acendimento de ambos

os leds "e” e "g",

A utilizacio do veiculo com o acendimento dos sinali-
radores de ineficiéncia coloca em risco, aléem do fun-
cionamento do veiculo, a propria seguranca da dire-
cao.
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Alavanca de comando da iluminaciio
externa ¢ luzes de direcio

Funciona com a chave da ignicio girada emn MAR.,
Ao ligar as luzes, sdo lambém iluminados todos os
ideogramas das alavancas de comando.

Luzes de posicio
Ligam-se girando o interruptor para a frente da posiclio. se

A0 TTHESITI , Mo quadm de instrumentos ilumina-se
o sinalizador

Fardis baixos
Acendem-se girando o interruptor da posicio e para
a8 posicio g

Luzes de neblina traseiras

Fara ligar as luzes traseiras antineblina, girar o interrup-
tor em correspondénda com o simbale §O (fardis bai-
xas). em seguida, apertar o interruptor  (J# na extremi-
dade da alavanca. No quadro de instrumentos, dumina-
s o sinalizador H
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Com a indicaco do interruptor emn correspondéncia
om o simbolo g5, deslocar a fundo a alavanca em
direcio ao volante. Conjuntamente, no quadro de ins-
trumentos, lumina-se o sinalizador

Deslocando-se, uma segunda vez, a fundo. a alavanca
em direcio ao vwolante, apagam-se os fardis allos e per-
ITIEANECEIM aCEss O .:IEEI:-DE-

Para obter o lampejamento das luzes allas, puxar a ala-
vanca em diregdo ao volante no primeiro estagio (posi-
¢do instdvel); com a indicacho do interruptor em

comespondénca com oS Sim §D |, =€ ou ) .50l
tando a alavanca, os fardis se apagam.
Luzes de direcio

Deslocar a alavanca (posicio estavel):
para o allo = funconamento do indicador direito;
para baixo = funcionamento do indicador esquerdo,

Ao fundonamento das luzes de direcho, iluminam-se no
de instrumentos, as luzes inlermitentes, o sinali-

zador @ . O relomo da alavanca ocome quando endi-

reita-se o volante da direcio.

Cuando for nﬂﬂﬂséﬂnéasuﬁﬁimla: uma momentanea E

de pista, para a 'I:ILFEII ES ente uma uena ot

do Enl&rﬂe da diregio, € possivel d-EE-htgﬂ alavanca no

primeiro estigio (posicho instdvel). Ao soltd-la, a alavan-

ca deslida as luzes de direco.

B- 1%
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Alavanca de comando do limpadorflavador
do pdra-brisa, vidro traseiro térmico

Limpador/lavador do para-brisa

Funciona com a chave de igniciio em MAR.

0 - Limpador desligado.

1 -Funcionamento intermitente {reguldvel, girando o

interruptor nas posicoes M« 1A W)

Com a alavanca na posicao 1 e inlerruptor girado em:
W = [uncionamento intermitenie lento;

HBE = funcdonamento intermitenie médio;

B BB - funcdonamento intermitente veloz.

2 - Funcionamenio continuo veloz,
3 - Funcionamento continue veloz (posicio instavel;
soltando-se a alavanca, deslga-se o impador).

B-20

Limpadorflavador do wvidro traseiro

Para o lundonamento ntenmitente do bmpador do vidro
traseiro, girar o interruptor B da posicio &% para @ L

Empurrando a alavanca para a frente, acionam-se o la-
vador € o limpador em [uncionamento continuo. Sol-
tando-se a alavanca, eles se desligam.
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Vidro traseiro térmico
Funcicna com a chave de ignigo em MAR.

‘ii'- A o luncicnamento do vidro traseiro térmico (desem-
bacar/descongelar o vidro traseiro), pressionar o inter-
updor @ na extremidade da alavanca.

¥

\Imediatamente, se dluminard no quadro de instrumen-
t --. o sinalizador [l

Para os veiculos equipados com AIR BAG (velante com
situa-se na parte frontal da

zes de emergéncia

ndependentemente da posicio da chave de ignicie,
pressionando o intermuplos . funcionam as luzes in-
itentes, todas as luzes de direcdo e o sinalizador
no quadro de instrumentos.

Luz de neblina dianteira (opcional)

Com a chave de ingicio em MAR ¢ luzes externas ace-
sas, acionar o interruptor indicado na llustragio.
Simultaneamente se iluminard no painel de instrumen-
105 o sinalizador B

i frd |




chave para a direita.
A tampa aberia na posicio horizonial pode ser usada
como planc de apolo para pequenas anotacbes.

Alavanca de comando da caixa de mudancas

O engate das marchas se consegue com © posiciona-
mento da alavanca segundo o esquema da figura abai-
0. Para engrenar a marcha a ré (o veiculo deve esta
parado), pisar no pedal da embreagem até o fim do
curso, aguardar alguns segundos e, sd entdo, deslocar a
alavanca, partindo da posigio neutra, para a direita ¢
para tris, Com este procedimento, tem-se um engale
mais suave da-tnarcha.

Nota:

a cofrefa utilizacio do cimbio requer o deslocamento
da alavanca somente com o pedal da embreagem aper-
tado até o fundo. A zona do piso, onde se localizam os
pedais, nio deve apresenlar obstéculos que limitern o
curso dos pedais. Cuidar para que os tapetes adicionais
estejam sempre bem estendidos e ndo interfiram no
uso dos pedais.
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Para acionar o freio de estacionamento, suspenda a ala-
vanca que se encondra enfre os bancos dianteiros.,

Para destrava-lo, erga ligeiramente a alavanca, pressio-
ne o botdo e abaixe-a,

Com o freio de estacionaments acionado e a chave de
ignicdo em MAR, a luz indicadora penmanecerd
atesa no quadro de instrumentos,

Btenciio: a0 estacdonar o veiculo, lembre-se sermpre de pusar o
o0 de estacionamento & virar as rodas em direcio a0 meso bo
{guia) do passeio. Bm nuas em dedive, a agio apenas do frelo
de estadonarmento poderd nao ser sufidenie; neste caso, akm
das ecomendacoes acma, engrene a 1° marcha, conforme
preosinado pelo Codigo Nadonal de Transiio,

ndentemente dos prazos constantes da “Tabela
de Servigo Periddico de Manutencdo® e sem prejuizo
dos mesmos, sempre que for requerido maior esforgo
para acionamento do freic de estacionamento de seu
veiculo, leve-o a Rede Assistencial FLAT para reparacao

Acendedor de cigarros e cinzeiros

540 protegidos por uma Gnica portinhola que se abre
a0 ser puxada para trds por sua parte inferior.

Para utilezar o acendedor de cigarros, pressione a fundo
o botdo A; depois de alguns segundos, o botdo retoma
automaticamente & sua posicio original € o acendedor
de cigarros esid pronto para ser utilizado.

Apds a sua ulilizacio, recoloque-o de imediato em 3eu
lugar. Manuseie-0 apenas pela sua parte emborrachada.

Caso o acendedor ndo retome automaticarnenie, ¢m no
maéximo 20 segundos, retire-o manualmente e procure
a Rede Auitorizada FLIAT.

O cinzeiro € retirdvel para poder ser esvaziado.
Em algumas versdes, o acendedor de cigarro A estd si-
tuado no lado externa do cinzeiro.
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Para os lugares traseiros, estd previsto um cinzeiro, co-
locado centralmente na base do encosto de cada um
dos bancos dianteiros (tipo R ou B, de acordo com o
equipamento). Para esvazia-los, € necessano retira-los
do corpo completo, para o tipo R, € somente do rec-
piente internoc, para o tipo B.

Alcas de seguranca
Conforme versdo, estio localizadas acima dos vaos das
portas, a excessdo da porta do motorisia.

K.-_ —

B4

Rutoradio - instalacio

A instalacdo ¢ facilitada, uma vez que o veiculo vem
pado de fabrica com os cabos e dois conectores

{com 4 ¢ & fios) para as lipaches e sede para a monia-
gern do radio, dnf alto-falantes dianteiros E da antena.

a’)l

4

OO0

0O aparelho de radio deve ser montado na respectiva

sede, ocupada pelo vao pora-ohjetos R, que e ser

refirado, agindo com uma chave de fenda sobre duas

linglietas de ret :

Todos os cabos, inclusive o da antena, estio localiza-

dos =cb o vao do porta-objetos retirado. i

- O3 dois cabos branco-preto e vermelho-preto sao para
o alto-falante esguerdo.

- Os dois cabos rosa-preto e violeta-preto sdo para o
alto-falante direito.

- 0 cabo verde-vermeltho € para a alimentacao.

- 05 cabos pretos igados juntos s30 para massa.

- O cabo em malha € para a antena.
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Ds alto-falantes dianteiros so montados nas sedes pre-
vistas, nas extremidades laterais do painel de instru-
mentos. O acesso 4s sedes pode ser feito depois de re-
tirar as respectivas molduras K e B fixadas por dois pa-
mafisos ¢ dois ganchinhos de retencio.

0Os cabos @ seus respectivos coneclores (qQue possueEm
2 fios cade) para os alto-falantes sdo enconirados nos
Vaos €54 e direito.

Desejando montar os alio-falantes traseiros, estao
previsias as sedes esquerda A e direita B. nas laterais
do bagagito. A fixacio dos allo-falantes deve ser feita
em correspondéncia com tais sedes.

FPara montar a antena, retirar a ta de plastico, utili-
zando uma chave de fenda e aparafusar a extrernidade
roscada da propria antena na apropriada sede C, exis-
tente no teto do veiculo.
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Buzina

Qs dispositvos de acionamento da buzina estdo locall-
zados no volante de direcdo, nos pontos indicados.
Para aciona-la, basta pressionar o local.

A-HE

Teto solar com comando manual

Fara a aberiura, extrair a manivela A de comando da
respectiva sede. Girando-a para a esquerda ( em senii-
do anti-hordrio), abre-se o teto, a porta desliza para Iris
na respectiva sede até a sua abertura méxima. Ao abrir-
se o telo, levania-se umn deflector B que impedird a
formacio de comrentes de ar dentro do veiculo. Para fe-
char o ieto, girar a manivela de abertura em sentido
hordrio até perceber o engate da fechadura de blogueio.

Para reposicionar a manivela A na respectiva sede,
pressionar o botdo B incorporado na prdpria manivela.

A partir da posigBo fechada, ¢ possivel levantar a parte
posterior do teto girando a manivela de comando em
sentido horario. Esta posicio permite uma rdpida drcu-

lagio do ar.
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T —————————————— e ——

, persiana corredica, que fica embaixo do teto, serve
evitar a entrada dos ralos de sol durante o verdo.
abaixar o teto e, assim, feché-lo, rodar a manivela

m sentido anli-hordno; continuando a rotagdo no mes-
sentido, abre-se o teto.

Teto solar com comando elétrico

Funciona somente com a chave de igni¢io em MAR;
Todas as operagdes (abertura, fechamento, levanta-
menio ¢ abaixamento do teto). sdo comandadas pelo
interruptor A, localizado no plafonié.

Para abri-lo, pressione a parte traseira do interruptor
(seta branca na drea preta). :

Para feché-lo, pressione a parte dianteira (seta preta na
érea branca).

A partir da posicio de fechamento, € possivel obter
uma abertura da parte posterior do teto, pressionando o
interruptor na parie dianteira.

Fara abaixé-lo, pressione a parte traseira.

Em caso de falta de funcionamento do dispositivo elétri-
co, operar com uma chave de fenda em B e retirar a

tampa C.
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Aards da tampa €. encontra-se uma chave que, permite
fazer manualmente as operacdes descritas
anteriormente. Para isso, introduza a chave na sede E e
gire. Porém, ¢ necessério que se alinja a2 posicio de
abertura completa, anles de retitar a chave, e efetuar
aproximadamente meio giro para tris, até certificar-se
do encaixe do pinh&o do motor reduteor.

C - Etiqueta com codigos (deve ser cuidadosamente
guardada para ser utilizada pela Concessiondria em

caso de nova programacio),
D - Bolio para adonamento do comando remaoto.

Uso do comando remoto

O comando remato funciona com ralos infravermethos
garantindo uma maior proteclo contra regulagens ilic-
tas do codigo secreto. Tem um raio de agio de aproxi-
madamente 5 metros, com a bateria em bom estado
de eficiéncia, e € direcional: ¢ dirigido a um receptor lo-
calizado no plafonié, evitando que se interponham obs-
thculos, que podem ser alé mesmo partes do préprio

weiculo, 5 @sCuras) como esquematizado na figura
a0 lado.




Controles e Comandos

A presenca de sujeira, neve ou gelo nos vidros pode
abstruir a recepgdo, A fim de salvaguardar a durabilida-
de das baterias. estd previsio pama o caso de longas e
continuadas pressdes do botdo, que o funconamento
do comando remolo ocorra por ndo mais de 5 segun-
dos.

S¢ duranie esie tempo de funconamento ndo for possi-
vel ativar o receptor por um dos motivos descritos aci-
ma, repetir 8 manobra sollando e apertando novamente
o botdo, tendo o cuidado de trocar a posicio angular
em relacio ao receptor.

Como ligar e desligar o antifurto

0 antifurio do Tipo € comandado por um recepior loca-
lizado no plafonié e € ativado por um comando remoto.
Funciona somente com a chave de ignicio retirada da
posicdo STOP ou PARK.

Para ligar o antifurto, apenar o botdo D do comando re-
moto (Hustracio 47374 no item alarme antifurto).

E emitido um *bip” sonoro, travando-se as porlas e
acendendo-se as luzes de adverténcia por aproximada-
mente 3 segundos. Durante o tempo que o antifurto es-
ﬁmﬂuﬂn.nhﬂtﬂwhﬁnnml.kﬂhﬂomw-
nel, fica lampejando. Para desligar o antifurto, pressio-

nar novamenie o botéo D do controle remoto, 580 emd-
tidos trés "bips®, destravam-se as fechaduras das portas
¢ as selas lampejam por rés vezes.
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Funcionamento

Duranie o funcionamento, a luz indicadora E, lampeja

aproximadamente uma vez por segundo. Enguanto isso

o antifurto controla:

- as poras, o capuz do motor, e 2 tampa do pona-malas;

- desligamento dos cabos da bateria;

- adonarmento da chave de ignigio:

- movimentos no interior do habitdculo (vigilanda wvolu-
metrica);

- corte dos cabos da chave de exclusao do antifurto;

- blogueia o funcionamento da central eleirdnica de in-

jeqao.

Funcionamento do alarme (disparo)

Estando em funcionamento o alarme dispara se:

- for aberta uma das porias, o capuz ou a tampa do
porta-malas.

- for desligada a bateria ou se foremn conados seus ca-
bos elétricos;

- 3¢ alguma coisa imvadir ou movimentar-se no habita-
culo,
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A fungdo (protecio volumétrica) pode ser desativada
assim: apos o desligamento do molor, recolocar ime-
dialamente a chave na posicio MAR e depois, nova-
mente na posicio STOP. Em seguida, retirar a chave. O
indﬂdurmirmm no painel se acende por cerca de
dois segundos para confirmar a ocomrénda da exclusao.
O restabelecomento da funcio de protecio volumeétnca
ocorre recolocando o veiculo em movimento ou colo-
cando a chave emm MAR.

Suponhamos agora gque apos ter desativado a protecao
volumétnca, observa-se que foi esquecida uma janela
abena. Neste caso, recolocar a chave na posicio MAR,
podendo durante 30 segundos agir-se no comando dos
vidros sem eliminar a exclusio (ou seja, sem ler que re-
pelir a operagho), € assim o antifurto poderd ser aciona-
do sem ativar a protegao volumeétrica.

Quando dispara o alarme, ocorrem duas coisas:

1) adona-se a sirene (por cerca de 30 segundos) e as
luzes de adverténcia (por cerca de 4 minutos).

2) & impedida a partida do motor, seja através do mo-
tor de partida, como por empurrao.

Mesmo apds o disparo do alarme, o antifurto continua
sua funcho normal de vigildincia. Para intermmomper o
alarme anies, pressionar o botdo do comando rermoto.
Se a operacao nao for bem sucedida, o alarme podera
ser desativado girando a chave de exclusio localizada
dentro do porta-luvas, no sentido anti-hordno (ver pdgi
na ao lado).




Controles ¢ Comandos

Como desligar o sistema

Se descarregarem-se as pithas do comando remolo, ou
mesmo s¢ for verificado um defeito no antifurto, pode-
3¢ excluir o sistema usando a chave A (formecidas duas
chaves) operando como segue:

- retirar © :ﬂcﬁ'edt protecio B existente no porta-luvas;

- colocar a A de emergéncia no comulador e gera-
la no sentido anti-hordnio (posicdo 1) até o final do cur-
so. O sisterna ¢ desativado.

Para reativd-lo girar a chave no sentido horaro (posi-

OBS.: passando de ON (ligado) para OFF (desligado),
ouve-s¢ um breve sinal acistico (BIP). Ja na passagem
de OFF para ON, nenhurn sinal ¢ indicado.

Uma vez que o anfifurio consome energia. se for previsto
nfio utilizar o vefoulo por mais de um més, recomenda-se
desativar o antifurto, para evitar descarregar a bateria.

Autodiagndstico da instalagio

Se acionado o antifurto, o "bip" sonoro for seguido
(apts | segundo) por um outro "bip” mais breve, reco-
menda-se recontralar o fechamento das portas, da tam-
pa do porta malas € capuz. Em seguida, experimentar
acionar o antifurto. Se a situacio se repetir, dirfja-se &
Rede Assistencial Fial.

Como saber se estd desligado o alarme

5S¢ em sua auséncia o alarme disparar, apos ter desati-
vado o antifurto, o indicador luminoso sinaliza, especih-
cando também por qual motivo foi ativado:

| lampejo: porta dianteira direita
2 lampejos: porta dianteira esquerda
3 lampejos: poria traseira direita
4 lampejos: porta traseira esquerda
2 lampejos: sensores volumétricos nas colunas dian-
teiras (assinalam qualquer movimento no
interior do habitaculo)
& lampejos: capusz
7 lampejos: tampa do ponta-malas
8 lampejos: intromissio no dispositivo de partida
9 lampejos: cone dos cabos de alimentagio do antifurto
10 lampejos: pelo menos irés causas de alarme

FProgramacio

Se o veiculo for novo, € necessdno fazer "reconhecer” a
instalacio de antifurto, dos codipos dos dois comandos
remotos de dotagdo.

B-31




Controles e Comandos

Como se faz:

Certificar-se de que o sisterna estd ativado: para isto,

verificar se o pino de emergénda localizada no porta-hu-

vas esld girado na posicio 1 (ver ilustraciio B470 no
itern "Como desligar o sisterna™.

O comutador de partida deve estar na posicio STOP.

O antifurto n8o deve estar em funcicnamento.

a) Manter pressionado o botio A com um objete pon-
tudo (por ex.: uma esferogrifica). O indicador lumi-
noso vermelho B lampeja.

b) Continuando a manter pressionado o botdo A, apon-
tar com a outra mdo o comando na direcdo do re-
cepior, & uma distinca de pelo menos 20 am, e en-
viar um impulso com a duragio méxima correspon-
denie a dois lampejos do Indicador luminoso no co-
mando remoto.

€) Q indicador luminoso B fica com a luz fixa: € o sinal
de que o o fg: MFDM Neste ponto, pode-
s soltar o botio do plafonié: o dclo de ramacio
estd concuido. v Prog
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Antifurtio eletronico/comando remoto

A central pode reconhecer até 4 comandos remotos. Se
além dos dois de dotagio foi solictado dois comandos
remotos suplementares, recorda-se de que a operaclo
de programacio deve ser efetuada em todos os 4, qus
do o veiculo for novo. Em seguida o antifurto excluird
este tipo de programacio, para evitar que estranhos pos
sam fazer "reconhecer” A central, um oulro comando.
Portanio, se no decorrer da vida do veiculo for necessé-
ro, por qualquer motivo, um novo comando remolo,
dirfia-se diretamente & Rede Assistencial Fial trazende
consigo os comandos que possul, e a etigueta com o
codigos que ¢ fornecida juntamente com os dois co-
mandos de dotacio.

Substituicio das pilhas

Se apertando o botho do comando remolo o indicador

luminoso no préprio comando nd3o se acende, € neces-

sdrio substituir as pilhas por outras de mesmo tipo.:

- abrir a tampa de plastico, utilizando uma chave de
fenda na sede prevista.




Controles e Comandos

I||| B
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- certificar-se de colocar novas pilhas com as mesmas
caracteristicas daquelas substituidas.

- respeitar a correta pelardidade prescrita, posicionando-
as com o sinal (+) voltado para baixo da tampa, coma
dustrado.
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Aquecimento e Ventilacdo

Difusores fixos de ar B - Para desembacar ou descongelar os vidros laterais
dianteiros.
A - Para desembacar ou descongelar o péra-brisa. C - Para envio de ar quente ou frio aos pés dos
' passageiros dianteiros.
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Aquecimento e Ventilacao

Difusores de ar orientiveis e reguldveis,
centrais e laterais

D - Comando para o controle da qualidade de ar:
voltado para cima = difusor aberto;
vollado para baixo = difusor fechado.
E - Comando para onentacho lateral do ar.
Os difuseres podem ser corientados para baivo cu para
dma, mediante rotacio pardal do corpo completo de

Manopla para regulagem da quantidade de ar: na
primeira faixa de rotaclo alé antes do simbolo #regula
a quantidade de ar dindmico, e ai liga o ventilador a 4
velocidades.

Manopla para distribuicdo do ar.
B.35




Aquecimento e Ventilacao

- Indicagho da manopla de comando da temperatura do
ar na zona vermelha.

- Indicacho da manopla de comando de funcionamento
do ventilader na velocidade que satisfaca a solicitacho
de ar a ser admitida no habitdculo.

- Indicacio da manopla de comando da distribuicio de
ar em:
* com temperatura externa moderadamente fria e
sol;
%  para aguecimento nomal.

B-J6

Desembacamento e/ou tk:lcm:\ﬁlm:nt-n da
pira-brisa e dos vidros laterais teiros

- Indicagio da manopla de comando da temperatura do|
ar girada a direita, em correspondéncia com a zom
vermelha.

- Indicacio da manopla de comando da velocidade do
ventilador na terceira ou quarta velocidade.

- Indicacio da manopla de comando da distribuicdo do
ar no simbolo W |

Para o descongelamento e o desembacamento do vidro
traseiro, ligar o iInterruptor apropriado.



BAquecimento e Ventilacdo

- Indicacio da manopla de comando da tempematura do
ar, girado & esquerda, em correspondéncia com a

2ona azul

» Indicacéio da manopla de comando da velocidade do
venlilader, posidonado em fungio da quantidade de
ar desejado.
. Indicador da manopla de comando da distribuico de
arem ¥

possivel redurir a quantidade de ar com o veiculo em

o e ventilador desligado, girando a manopla
n:nmani o do ventilador & esquerda, em relacho ao

Posicio "bilevel"

Fermite obter as melhores condigdes de conforio para o
uSLUAD.

Ela ¢ obtida girando a indicagdo da manopla de regula-
gern da temperatura do ar na posicio intermedidria en-

treé o [fio e quente & a manopla para a distribuicio do ar
em correspondéncia com o simbaolo &

Este sistema permite obler uma diferenga de tempera-
tura enire o rosto e pés (pés quenles ¢ rosio fresco) de
aprosdmadamente 107 - 15°C.

B-37



Ar Condicionado

B - Para descongelar ou desembacar os vidros [a

Difusores fixos de ar
dianteiros. _
A - Para descongelar ou desembagar o pédra-brisa. C - Para envio de ar quente ou frio aos pés dos pa
geiros dianteiros,
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Manopla para regulagem da quantidade de ar; liga o
ventilador a 4 veloadades. A posicio OFF desliga com-
plelamente a instalacio.

Manopia para distibuicio do ar

Interruptor liga‘desliga da instalagdo de condicionamen-
io. Ao bigar o interruptor, € adonado ac mesmo lempo
o ventilador na 1° velocidade, mesmo quando o ventila-
dor estiver desligado (posicio 0).

Interruptor para o funclonamento da redrculacdo do ar
na interior do veiculo, Com o intermuplor ligado a quan-
tidade de ar do exterior é nula: ativa-se somente a circu-
lacho do ar intermo.

Ligando-se a redrculacdo, acelera-se o resfriamento do
ar em condicionamento no verdo ou agquedmentos no
inverno, com lemperaluras exlernas muito baixas. E
particularmente ctil em condicdes de forte poluicio ex-
terna (iransito pesado a baixa velocidade, em tineis,
etc).
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Ar Condicionado

A instalagio utiliza gds re nte "R 134 a°, que ndo
aleta o ambiente, em caso de vazamento. Evite absaolu-
tamenie o uso de gds FREON 12 R, incompativel com
os componentes da instalagio.

Condiclonamento de ar

Fara se ter o méximo resfriamento, com motor em mo-

vimento, fazer as seguinles upu!:jéu:

- Posicionar a manopla para regulagemn da lemperatura
do ar com a indicac8o da zona azul.

- condicionador, apertando os dois interruptores

- Ligar o v or na maxima velocidade, girando a
manopla no nimero 4.

- Posicionar a indicagio da manopla da distribuicio do
ar no simbolo.

Dessjando moderar a aglo de resfriamento, desligue o

interruptor B8 | e/ou opere na manopla para a regula-

gem lemperatura &'ou na manopla para funciona-

mento do ventilador em vérias velocidades.

- Em condigies de elevada umidade & possivel ter ar
desumificado pressionando o interruptor

Aquecimento

- Posiclonar a indicagio da manopla de comando da re-
gulagemn da ratura do ar na zena vermelha.

- Posicionar a indicagio da manopla de comando do
funcionamento do ventilador em funclo da quantida-
de de ar desejada.

- Posicionar a indicagio da manopla de comando da
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distribuicio em:
& Com temperatura externa moderadamente fria e sol
« Para aquedmento normal.

Condicionamento mais aquecimento

Em determinadas condigdes ambientais de temperatura
e umidade, pode ser Gtil ligar sirmultaneamente o condi-
cionador e o aquecedor, seguindo as operaghes ji des-
critas.

Desembacamento efou desco ento do
pira-brisa e dos vidros laterais teiros

- Posicionar a indicacio da ma:mE.I: de comando da
temperatura do ar na zona vermelha.

- Ligar o ventiladar na 3* ou 4° velocidade. girando a
manopla para o nuamens 3 ou 4.

- Posicionar a indicagio da maneopla de comando da
distribuicio do ar no simbole 9.

- Fara melhorar o desembacamenlo, pressionar o inter-
ruptor [[5)

Ventilagio

- Posicionar a indicagio da manopla de comando da
termnperatura do ar no fim da zona azul.

- Posicionar a indicaclo da manopla de comando do
fundonamento do ventilador nas virias velocidades
em funcio da quantidade de ar desejada.

y Pustciur?r a indicacio da manopla da distribuicio do
arem of .




USO DO VEICULO

Verificacoes antes da partida ______ C-2
Partida domotor ____ C-4

Direcido segura, confortdvel e econdémica ______ C-6
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Verificacoes Antes da Partida

As condicies de utilizacho & a conduta do molorista ao
dirigir sdo de fundamental importincia para se obler o
méximo do veiculo em termos de rendimento. confiabi-
idade e durabilidade. Para isso, pedimos observar aten-
tamente as recomendagdes que se seguem:

Niveis dos liquidos

Periodicarmente ou antes de uma viagem, verifique, de
acordo com instrucbes no capitulo "Manutencao
Conservacao” o nivel do dleo do motor, do fluido de
freio e do liquido de arrefecimento,

Verifique também se os cabos de vela estao bem finos:

Regulagem dos farois

A correta regulagem do facho luminoso dos farois e
fator determinante para a seguranga e o conforto
marcha proprios e dos outros usudrios da estrada.

Além de tudo, é uma prescricio das normas de crcu
cao de veiculos, que deve ser respeitada.

E oporiuno que o usuarno saiba ele préprio realizar e
operacio que, por sua simplicidade e sem requerer
utilizacio de ferramental sofisticado, € de grande impoe
tancia para a marcha noturna.

Cologue o veiculo descarregado, com os pneus calibea-
dos e com o tangue de combustivel cheio, em um ter
reno plano, de frente e junto a um painel claro,




VerificacGes Antes da Partida

Marque no painel duas cruzes correspondentes ao cen-
ko dos fardis,

Afaste o veiculo 10 metros,

|" “ -L--:m. ”I'
-||i||...."'"n,.i‘fl';i,.‘- ' | i
Acenda os fardis baiwos: os pontos de referéncia P-P

devern encontrar-se 16 cm abaixo das cruzes tracadas
anledormente sobre a mesma linha vertical.

Para eventual regulagem do facho luminoso no plano
wertical (alto/baixo). operar no parafuso B, incorporado
na alavanca. Para a regulagem no planc horizontal

(direita’esquerda), agir no parafuso C.

1
]
]
i
]
i
i
a
]
i
]
1
i

Pressio dos pneus

Calibre os pneus somente quando frios e certifique-se
de que ndo apresentam desgaste acentuado ou outras
avarias.
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Partida do Motor

Comutador de ignicio

PARK - acendem-se as luzes de posic@o, a chave pode
ser retitada e a diregdo fica travada. Para colo-
car a chave nesta posicio, aperte o botdo A.

STOF - diregio travada e chave extrafirel.

MAR - todos os crcultos sob tensdo.

AVV - partida do motor.

O sinal intermetente de adverténcia, a buzina, a luz in-
temna, o acendedor de cigarros e o reldgio estdo sempre
sz0b tensdo, independentes do comutador de ignicao.

O comutador € dotado de um dispositivo antirepeticdo,
que exige o retorno da chave a posicio STOP antes de
tenitar uma nova partida.

Partida do motor

Para qualquer condicao de temperaiura amblente € o
motor, a central eletrdnica providendcia, automati
te, o fornecimento da quantidade de combustivel
para uma partida imediata.

* Colocar a alavanca da caixa de mudangas na po
neutra ¢, em clima fric, manter pressionado o
da embreagem.

+ Nio aperar o pedal do acelerador.

# (irar a chave no comutador de ignicdo até a poss
AVV g solta-la tdo logo o motor fundcone.




Partida do Motor

':lqudml:ntn do motor

Imediatamente apos a partida, ndo funcionar o motor
J&m altas rotagdes e ndo dar golpes de aceleracao; além
disto, nos primeiros quildmetros de percurso, ndo solb-
far do motor © maximo de rendimento,

Nio aguecer o motor mantendo-o por multo tempo em
marcha lenta. E recomendavel utilizar imediatamente o
weiculo com baixas cargas e médias rotagdes. Isto per-
mite aquecer o molor no tempo ideal,

mantenha jamais em funcionamento o molor em
fechado: os gases de descarga, mesmo com os
entos anti-poluentes, sdo toxicos e perigosos,
nte pela dificuldade em se perceber sua pre-

e — e ————————————eeeeeeeeeeeeeeee——

Parada do motor

Antes de desligar o motor, deixe-o fundionar em marcha
lenta, por alguns segundos, depois gire a chave rapida-
mente em sentido anti-horddo até a posicho STOP.

Depois de um percurso em condicdes severas. nio
desligue o motor imediatamente, mas deixe-o girar em
marcha lenta por alguns minutos, até notar uma

diminuigio da temperatura, indicada no termdmetro do
liquido de arrefecimento.

C-5
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Direcdo Segura, Confortavel e Economica

Indicagoes ¢ recomendacoes

E condicio fundamental para o bom funcionamento do
veiculo que 0 mesmo esteja em dia com as revisoes
periddicas e que, quando notada qualquer anormali-
dade, seja submetido a um exame na Rede Autorizada
Fiat.

Antes de viajar

- Regular o banco, o volante e os espelhos retrovisores
de modo a obter-s¢ uma perfeila posicdo ao dirigdir;
utilizar cometamente os antos de seguranca.

— Verficar ¢ impador do para-brisa.

= Verificar se os fardis estdo regulados, de acordo com a
carga do veiculo e se suas lentes estio impas.

— Verificar o funciocnamento das luzes externas.

— Verificar por baixo do veiculo se ndo existern vaza-
mentos de dleo ou outros Hquidos.

— Certificar-se de que toda a bagagem esteja distribuida

carrelamente,

Em viagem

~ Fechar as porlas com a trava de seguranca para cri-
ancas, se estiverern sendo transportadas.

= Dirigir com prudéncia, ocupando a faixa mais & direita.

— Usar a sefa para indicar as mudangas de direcio.

- Acender as luzes extermnas ao cair da noite.

- Manter sempre uma distincia de seguranca do veiculo
a frente. Esta distanda varia em funcio da velocdade,
das condigies meteoroldgicas e da estrada em que se

iC.5

estd percommendo.

- Reduzir a veloddade durante o periodo noturno @

em caso de mau termpo.

— Ao passar por locais que contenham obstaculos, b

cos, pedras, objetos solies, eic., redobre a atencio |
diminua a velocddade, pois pancadas na parte infeda
do wveiculo podem afetar componentes imponanbe
com prejuizo de seu fundonamenio.

Observar os limites de wvelocidade e qualquer out
sinalizacio da estrada.

Nao dirigir nunca com a alavanca de marchas er
ponto mono.

- Em descda, usar preferencialmente a marcha que ser

necessaria para percormer a mesma esirada na subida.
Mao dirigir com a mao apoi na alavanca de has

- Nao manter o pé apoiado no pedal de embreagem.

Em caso de parada por defeito, estacionar o ve
no acostamento, acionar as luzes de adveriéncia ¢
colocar o tridngulo de seguranca para sinalizar a pre
senca do veiculo.

- Nao percorrer descidas com o motor desBgado: o

tais condigbes, ficam anulados o servofreio e a bomba
da direco hidrdulica, exigindo assim muito mai
esforco na utilizacdo dos freios e da diregdo.

- Em wviagens noturnas, € imporante a correta

lagem do facho luminoso dos fardis; uma regulagem
muito “baixa” reduz a visibilidade, causando fadiga
vista: ao contrario, uma regulagem muito “alta” b
moda os motoristas que tralegam em sentido inverso,
akém de constituir infragio as leis de transito




Direcao Segura, Confortavel e Economica

« Trocar constantermente o ar, recorrendo-se s mualt-
plas possibilidades de regulagem oferecidas pela
instalacdo de aquedmento ¢ aeragdo ou do ar condi-
coniado

- hs longas viagens devemn ser feilas em condigbes o4i-
mas e, se possivel, programadas, especialmente nos
periodos de grande fluxo tunistico.

Mao dirigir por muitas horas consecutivas; fazer
paradas periodicas: utilizar tais pausas para movimen-
lar-s um pouco € recuperar o fisico.

Uma alimentacdo ligeira, de fécil dipestdo, contribuird
tambédm para manter os reflexos vivos e a concen-
tragdo necessaria para uma direcio mais segura.

Durante a viagem, verifique de vez em gquan-
do os seguintes instrumentos: »

Contagiros
Nao supere o regime maximo de giros do motor, (inicio
da faixa vermelha).

Indicador de temperatura do liquido de
arrefecimento do motor

Um sibito deslocamento do ponteiro até a faixa verme-
ha assinala um mconveniente no circuito de arrefeci-
mento (superaquecimento). Neste caso, pare o veiculo
medistamente ¢ providencie uma verificacdo do sis-
fema jundo a um Servico Autorizado Fiat.

Indicador de pressio do dleo do motor

Ao ligar-se a chave de ignigao, antes da partida, acende-
s¢ a huz piloto; contudo, estando o motor em funciona
mento, esia deve apagar-se

E admissivel o acendimento ou piscar da lampada, em
caso de rotagio muio baixa ou marcha lenta, apds um
excessivo esforgo do motor. Caso permaneca acesa,
mesmo nestas situagdes, desligue o motor e procure
um Servico Autonzado Fiat,

Bateria

Em caso de acendimento da huz piloto, com o motor
em fundonamento, deshgue imediatamente o motor e
procure um Servico Autorizado Fial.

Servofreio

O veiculo estda equipado com servofreio (ativo somente
com molor em funcionamento).

Com motor parado. o esforgo solicitado para obter o
mesmo efeito frenante € nolavelmente superior,

Direcio hidraulica
MNos modelos dotados de direcdo hidraulica, esie sis-
tema € adonado através do motor. A direcao hidraulica,

portanto, ndo funciona com motor parado: neste caso,
& preciso exercer um maior esforgo no volante

Adverténcia: nunca transporte no veiculo reservaldsios
suplementares de combustivel, uma vez que, em caso de
vazamento ou acddente, poderiam explodir ou incendiar-se.
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Direcao Segura, Confortavel e Economica

Dirigir economicamente

Para obter o minimo dispéndio com combustivel ¢
manutencio, basta seguir umas poucas instrucbes,

bem simples:
+ Mantenha o motor sempre bem regulado.

* Rode sempre com os pneus devidamente calibrados.

+ Havendo necessidade de substituicio dos pneus, ufli-
lize somenie o3 do tipo recomendado.

* Ndo deixe o motor funcionando mais que o
NECessano.
* fi aceleracao enire marchas e a forie aceleracao do

motor antes de desliga-lo sdo manobras inateis,
sendo esta dlima prejudicial ao velculo,

= Nao utilize desnecessariamente o3 equipamentos
elétricos do veiculo.

L8

= Acelere suavemente, evitando pisar a fundo no a

rador

* Evile deixar o pé apoiado sobre o pedal
embreagem, apds a troca das marchas

= Sempre que possivel, uniformize sua veloddade a
veiculos que o precedem.




* Em paradas prolongadas, desligue o motor

# Vidros abertos, pneus descalibrados e porta-bagagem
no teto propiciam um grande aumenio da resisténcia
a0 deslocamento do veiculo, com consegliente des-
perdicko de combustivel,

Direcio Segura, Confortavel e Economica

O seu veiculo foi construido obedecendo a mais mo-
derna tecnologia, visando oferecer-lhe conforto e alto
desempenho. Eniretanto, para que possa desfrutar
disso com tranguilidade € segoranca, recomendamos
que, ao dirigir, obedeca sempre as leis de trinsito.
Dessa forma, voce estard nao 30 contribuindo para um
trinsito melhor, como também preservando por mais
longo tempo o seu patrimbnio.

L
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O automovel ¢ o melo-ambiente

A protecio do ambiente, premissa indispensdvel para
que haja harmenia com ¢ mesmo, é um compromisso
que caracteriza o desenvolvimento do wveiculo FIAT,
colocando-se como critério base & totalidade das esco-
lhas do projeto.

Delinicio dos materiais construtivos e regulagem de
dispositivos € sistemas capazes de limitar na orgem ou
eliminar as emissdes provocadas pele funcionamenio
do wveiculo constituern a concretizagho de lal compro-
MUSS0.

Dessa forma, na construgio do seu veiculo € emprega-
da a mais avangada tecnologia no sentido de minimizar
e controlar as emissoes de gases poluentes, resultantes
do funcionamenio dos sisternas de alimentacho. ignicio
¢ escapamento, em consondncia com o estabelecido na
Resolugio n® 18/86, do CONAMA.

Ecologia no uso dos materiais

Os componentes que ulilizam materiais de atrito, tais
como. embreagemn e lonas de freio, para os quais o
desgaste € uma caracatenistica normal de funcionamen-
to, assim como as guarnigdes de estanqueidade do
motor e dos grupos mecdnicos sdo construidos sem
minerais de amianto.

C it

Direcao Segura, Confortivel e Econdmica

Controle de emissoes do motor

A instalacio que preside esta fungdo, recupera e reutilizs
iotalmente as emissdes gasosas do bloco.
Eslas emissdes sdo compostas, em parie, por vapons
de dlec lubrificante que se formam com o motor quente
¢, em parte, pelos gases que, da cAmara de combust3a
vazam para baixo (gas de "Blow-by"). em todas as
condigtes de fumdionamento.

A inslalacio € composta essencalmente por um sepd
rador centrifugo para evitar que gotas de dleo sejam
aspiradas juntamente com a parie gasosa, e por
tubo que transporta estas emisstes para misturar-se
com © ar aspirado pelo motor, para ser ulilizado
processo de combustdo.

Controle de emissoes do escapamento

Para os motores a gasolina, deve-se ressaltar a con-
tribuicio ecolégica dada pelo uso de gasolina sem
chumbo, necessdria para garantir, por sua vez, o correlo
funcionamento de oulros dispositives anti-emissdes:
sonda lambda e conversor catalitico. '

Sonda fambda

Exerce uma agio de controle da injecio "sentindo” o
teor de oxigénio nos gases de escapamento e, em
funcdo deste parfmetro, transmitindo & unidade as
informagdes oportunas sobre a quantidade de com-
bustivel que deve ser injetada para realizar a exala
relacho estequiométrica (relacdo ar'gasclina).




Conversor catalitico trivalente (versGes a
gasolina)

(xido de carbono, dxidos de azoto e hidrocarbonetos
né0 queimados 580 os princpais componenies Nocivos
- dos gases de descarga. O conversor catalitico ¢ um “la-
boratorio”, dentro do qual, atingida a temperatura de
- explosac, um alto percentual destes componenies se
‘Eansforma em substdncias indcuas. A transformacio €
[vorecida pela presenca de mefais nobres, uniforme-
mente distribuidos nas cavidades do corpo ceramico
“envolvido pelo recipiente metalkco,

Ruidos veiculares

Este veiculo estd em conformidade com a lepislacio vi-
gente de confrole da poluicio sonora para veiculos au-
fomolores.

Limite micdmo de ruido para fiscailizacho de veiculo em
grculacho (veiculo parado): 84,5 dB (A) - TIPO 1.6
85.9 dB (A) - TIPQ 2.0 8V

E importante o seguimento do "Servigo Periddico de
Manutencao®, para que o veiculo permaneca dentro dos
padrbes anti-poluentes.

Direcao Segura, Confortavel e Econémica

Sistema antievaporativo

A dispersdo dos vapores de gasolina na atmosfera ¢
uma fonte de poluigdo que, mesmo sendo menos da-
nosa do que as emissdes de descarga, apresenta a ca-
ractenstica negativa de estar sempere ativa, mesmo com
o motor desligado ¢ o veiculo estacionado.

Sendo possivel impedir a formagho desies vapores, o
veiculo € equipado com um sistema antievaporativo,
que visa coletar, filtrar e retornar os vapores de com-
bustivel ao reservaldrio, impedindo, assim. o seu lanca-
menic na atmosfera, o que seria nocivo ao meio-am-
béente e a vida em geral.

Para que o veiculo continue apresentando niveis de
emissdo de poluenies dentro dos limites nao prejudi-
ciais a0 meio ambiente. em atendimenio ao prescrito
pela Resolucho n® 18/86, do CONAMA, sio fundamen-
fais a correta manuten¢do dos sistemas, assim como o
seguimento do plano periddico de manutencido reco-

mendado ("Tabela de Servico Periddico de Manuten-
cao”).

Agindo desta maneira, vocéd, além de conservar o seu
veiculo em perfeitas condigdes por longo tempo, estard

também contribuindo decsivamente para a melhoria da
quatidade do ar.

Preservar o Melo Ambiente ¢ um dever de todos

c-11
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Interruptor inercial

O seu veiculo, pode estar equipado com um inlerruptor
irvercial, localizado abaino do banco do motorista. Trata-

se de um dispositivo de seguranga que, ligado a
alimentagio elétrica da bomba de combustivel,
inerromperd seu funcionamento em caso de colisdo,

.
-
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¢ apos o acidente, o veiculo ainda permitir continuar o
percurso, o funconamenio da bomba de combustivel
pode ser restabelecido, bastando pressionar o interrup-
tor, conforme indicado na lustracio.

Antes de reativar o sisterna, verifique se ndo hd vaza-
menios de combustivel com risco de incéndio.

Cc-12

AIR BAG - Descricio

O AR BAG ¢ um dispositive de seguranca, montado
opcicnalmente, no veiculo, que amplia € ndo substitul a
agiio dos cdintos de seguranga de dotagio. Somente
para o molorista, entra em agio instantaneamente em
caso de choque frontal e sempre conjugado com o sis-
tema de pré-tensionamento dos dntos de seguranca
(assunto que serd abordado adiante).

Em caso de outros tipos de acidenles, como choques
laterais, batidas na traseira, capotamentos ou choques
[rontais a baixa velocidade, o motorista € protegido so-
mente pelo cinto de seguranca.

O AIR BAG fod e construido, baseando-se nos
principios dos dispositivos analogos aos utilizados no
segmento aerondutico, para intervir exatamente nesse
tipo de choque.

O travesseiro de enchimento instantdneo, conlido ade-
guadamente em um vio no centro do volante, se calo-
ca como uma barreira entre o corpo do motorista ¢ as
estruturas dianteiras do veiculo, que poderiam causar
lestes, absorvendo o impacto do corpo.

Funcionamento

O AR BAG é um dispositivo ativado por um comando
mecanico, completamente colocado no volante, e com-
posio de:

- sensor de desaceleragao;

- mecanismo de ignigdo do tipo mecinico:

- sistemna de enchimento.




0 sensor mecanico € acionado por uma esfera metalica
que, em caso de choque, por agho desaceleradora, des-
loca-se vencendo a acio de uma mola ligada a um gati-
ho que provoca a ignigio de uma cépsula explosiva,
que por sua vez aciona o imediato enchimento do tra-
wesseirn.

A parte central do volante € predisposta para que o ira-
vesseiro seja liberado no momento do choque, dispon-
do-g¢ de forma tal que absorva o iImpacto da cabeca
da parte superior do dorso do motorista. Esvazia-se
mediatamente depois fazendo com que o gas saia de
jorma controlada, pelas aberturas existentes nos flancos
do travesseiro.

Direcao Segura, Confortavel e Economica

ADVERTENCIAS

I\

- Com referéncia ao uso e @ manutencio do dn-
to de seguranga, ver o capilulo especifico
(item Regulagens Pessoals) sub-itern "Cuida-
dos com o cinto”.

- Em caso de acidente, € necessirio substituir
além do AIR BAG, também os cintos de segu-
ranca usados no momento do choque, como
também o relativo pré-tensionador.

- Todas as infervencies de diagndsticos, repara-
clo e substituicio do dispositivo devern ser
efetuadas respeitando as indicagbes apresen-
tadas na publicagio lécnica espedifica. e exclu-
sivamente pela Rede Rssistencial Fiat.

- Em caso de troca de propriedade do veiculo, €
indispensavel que o novo proprietdrio tenha
conhecimento das modalidades de ulilizacho e
das adverniéncas adma indicadas, e esleja em
posse do MANUAL DE USO E MANUTENGAQ,

- Fm caso de m:ale:mﬂmlu do veiculo, ¢ neces-
saro dirigir-se & Rede Assistencial Fiat, para a
desativacio da instalacio.




Direcdo Segura, Confortidvel e Econémica
“

Plagueta do AIR BAG

A eficiéncia do dispositivo cobre um periodo de 10
anos, com data de vendmento legivel na plaqueta es-
pecifica colocada no veiculo. Na data de vencimento, é
necessano dirgir-se & Rede Assistencial Flat para uma
verificacio da eficéncia do dispositivo.

Dispositivo pré-tensionador

O dispositivo pré-lensionador dos cintos de seguranga
estd sempre conjugado com o AIR BAG.

Em caso de choque, estica o cinto de forma a recupe-
rar as folgas do sistena antes do que ocorre com os
cintos tradicionals €, pelo menos parcialmente, recupe-
ra lambém o alongamento devido a elasticidade do
cinto. Portanto limita o movimento para a frente do
corpo do motorisla e do passageiro com menor
probabilidade de choque contra as partes internas do
veiculo, em caso de impacto frontal. Isto é obtido aph-
cando uma forga em correspondénca com a fivela do
banco, gerando a solicitagdo de tracio no cinto, de for-
ma a causar uma retencio de aproximadamente 8 cm.

O comando do pré-tensionador € do tipo mecanico.

Um gatilho, que em caso de choque, vence a resistén-
cia da propria mola de reagio. age nos mecanismos
que iberam um mela que estica o cabo ligado & fivela
do banco,

C-14

A necessidade de intervencio no dispositive pré-lensi
nador ¢ assinalada por uma referéncia amarela que 1o
na-se visivel no gancho de fixacho. Neste caso, dirjja-se
apenas 2 Rede Assistencial Fiat para subsitituir o dispo-
sithvo,

A - Dispositive nbo adonado
B - Dispositivo acionado (necessita substituicio)

ATENCAQ: Nio intervir absolutamente nos disposit-

vos pré-tensionadores. Nio desmontar c
bancos nem fazer qualguer int gl



COMO PROCEDER SE...

D-2
.alguma [dmpada ndo se acender D-6
—.queimar algum fusivel D-14

...for necessirio levantar o veiculo
...for preciso rebocar o veiculo

...a bateria descarregar-se
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.32 Furar um Pneu

Procure estacionar o veiculo em local seguro e plano no
acostamento. Adone o frefo de estaclonamenio, engate
a 1° marcha, coloque o tridngulo de seguranca a uma
distinda apropriada da traseira do veiculo e ligue o si-
nal de adverténda (pisca-alerta).

Em vias em declive, procure colocar um calgo na roda
diametralmente oposta aquela que vai ser trocada, para
evilar o deslocamento do veiculo,

A roda sobressalente e o conjunto macacofchave de ro-
das estio alojados no assoalho, sob o carpete, no porta-
malas.

Retire a chave de rodas, a manivela de manobra € o
macaco dos seus respectivos encaixes ¢ supories.

L2

solle a calota (fixada & pressio ou parafusada, confor-
me versdo) e desaperie os parafusos da roda a ser
substituida, em aprosimadamente meia volta, girando a |
chave de roda no sentido anti-horério.

Posidione © macaco proximo & roda a ser substituida
{t+ 20cm do vio da roda) e adone a sua manivela até
que © Seu eéncaite toque a caixa da soleira, na jungio
das chapas da carroceria.

Simullaneamente, cuide para que a base do macaco se
apoie perfeitamente no solo, na linha de rolagermn das
rodas.

Levante o veiculo até que o preu fique a poucos centi-
metros do chao.




.52 Furar um Pneu

Para o veiculo Tipo 2.0-16V, o macaco se posiclona nos
dois pontos exclusivos localizados em cada saia lateral

Para a instalacdo do macaco, pressione as duas travas
A localizadas na parte interna da tampa e, a seguir, po-
sidone o macaco seguindo as orientagbes descritas an-
tenormente,

Termine de desapenar os parafusos & rermova a roda. Nos
veiculos que ndo possuem rodas de Bga leve, para faclitar a
rmontagern da roda sobressalente, encabie um dos seus fu-

ros-gusa no pino de centragem do cubo da roda.

-3




«w.9¢ Furar um Pneu

Aperte os parafusos de modo uniforme, passando de
um a outro diametralmente opostio, seguindo a ordem
tustrada na fisura. Abaixe o veiculo, relire o macaco e
reaperte os parafusos,

Recologue a calota.,

Recontrole o aperto dos parafusos. apés rodar aprosd-
madamente 100 km.

Ma primeira oportunidade, proceda & reparacio do
pneu. Evite rodar com a roda sobressalenie.

sob O YVEIlCLIED
-. N . a = e - - -
S 5S¢ i a8 EXCIUSIVEMEnte Dars |

enio, quando da troca de uma rod;

Ressaltamos que as calotas das rodas em ago estampds
do possuemn posigao de montagem, cuja referéncia € o
bico de enchimento do pneu. que deve coincidir com a
figura do mesmo estampado na face intema da calota. |

— = = |

Para os veiculos equipados com rodas de liga leve, as
garras da parte interna da calola devemn ser encaixadas
com precisao no furo central da roda, evitando assim a
quebra das mesmas.




...5e Furar um Pneu

Existern versdes dotadas com calotas fixadas pelos
parafusos das rodas

Messes veiculos, junto com o suporte do macaco/chave
de rodas existe um “"cachimbo® em pldstico B, cuja
finakdade ¢ facilitar a introdugao dos parafusos.

E importante ressaltar que este acesstrio ndo permite
apertar 08 parafusos, servindo unicamente para guid-los
em suas sedes antes de aplicar a chave de rodas
propriamente dita.

7T

Advertencias
- Com pneus novos € recomenddvel ndo impramir a velo-
cdade maxima antes de percorrer os primeiros 150 km.

- Antes de entrar em curvas 2streitas, diminuir a veloo-
dade.

- Bvitar  aceleracdes bruscas e freladas desnecesséarias.
- Verificar o balanceamento e o alinhamento das rodas.

- Evitar batidas wiolentas nos pneus (por exemplo, du-
rante o estadionamento do veicula).

- Mao indroduzir ferramentas de gqualguer espécie entre
a roda @ o pneu

- Substitua a roda se a mesma apresenta deformagoes.

- Em caso de perda anormal da pressao, substitua a
roda e verifigue a valrula de retencho.

- A pressdo dos pneus (incluindo o sobressalenie) deve
ser a recomendada,

« Venficar penodicamente o3 pneus para ceriificar-se de
que ndo existam danos.

- Pneus usados, de orgem desconhecida ou envelhec-
dos, devern ser usados com cautela e somente em
casos de emergéncia.

- Verificar periodicamente a profundidade da banda de
rodagem, resperando a espessura minima recomen-
dada pelas normas de seguranga.

- Nunca retirar ar quenie do pneu, pois provoca danos
irreversivels a sua carcaca,

Balanceamento

Cada roda completa com pneu ¢ balanceada na fabrica.
Quando os pneus sdo substituidos, € necessdrio balan-
cear as rodas para evitar instabilidade de diregdo, des-
gaste dos orgéos da direcdo e desgaste irregular dos
prieus.

D-5




...S5e Alguma Lampada nao se Acender

Informagoes gerais

- Se por acaso uma luz ndo funciona, verificar incial-
menie a integridade do respectivo fusivel de prolegao
antes de intervir no grupo Gtico para substituigdo da
MAmpada.

- N&o substituir as lampadas queimadas por outras de
tipos e poléndas diferentes.

Isto poderia ocasionar uma sobrecarga no sistema ou
ainda, uma diminuigio da luz emitida.

- Manusear as limpadas halogenas exclusivamente
pela sua parte metilica, para ndo vir a comprometer
a sua durabilidade.

Em caso de contato acidental, impar o bulbo com um
pano umedecido de dlcool e deixar secar totalmente.

Substituicao das lampadas dos fardis
Puxar a conexdo A e retirar a coifa de borracha B.

-G

Liberar a mola de retencao €, pressionando as suas ex
tremidades Inferiores ou superores (conforme versiol
Retirar a lampada D (40/45W).

Colocar a nova limpada, tendo o cuidado de fazer coin:
cidir o ressalto de referéncia da [ampada com a respec:
tiva sede. Remontar correlamenie a coifa e as cone-
»OEs,




..5e Alguma Lampada nao se Acender

Luz de posicio dianteira

Girar o porta-lampada K e retird-lo de sua propria sede.

A lAmpada B, completamente de vidro (5 W), € acessi-
vel mediante a simples extragao do relativo porta-lam-

pada.

Conforme versio, o acesso a luz de posicio do lado es-
querdo € oblido removendo-s¢ a mangueira do filtro de
ar. Concluida a operagio, deve-se montar novamenie a
mangueira cuidando para que seu encaixe seja perfeflo.




Girar o poria-lampada A e retird-lo de sua sede. A lam-
pada B (21 W) é fixada com encaixe a baioneta, pelo
qual € acessivel, mediante parcial rotagao e extracio.

D-B

...Se Alguma Limpada nio se Acender

O acesso A huz de direcio, em algumas versdes, € obtis
do retirando-se primeiramente a trava A de sua sede,
Utilizando uma chave de fenda, pressione a trava Be
remova a lanterna no sentido indicado pela seta.

Com a lanterna j& removida, gire o porta lampada Ce
retire-o de sua sede. A limpada D (21W) ¢ fixada com
encaixe a baioneta, pelo qual € acessivel, mediante par
cial rotagio e exiragao.




..Se Alguma Lampada ndo se Acender

traseira

a porta traseira aberia, retirar os parafusos de

luzes de direcao (21 W).
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...5e alguma Lampada ndo se Acender

Luz de placa

Retirar o conjunto porla-limpadas B, aperando com
uma chave de fenda na mola lateral de retencio A A
lampada tubular C (5 W) toma-se acessivel.

Luz de direcio lateral dianteira
O transparente A € retirdvel mediante rotagdo pardial,

=]

A lampada completamente de vidro B (5 W) é acessivel
mediante simples extracio.

Substituicdo das limpadas dos fardis
dianteiros de neblina (opcionais).

Devendo [azer a substituicio de uma lampada haldgens
(12V-55W) de um farcl de neblina, é necessdrio retirar

os dois parafusos em diagonal A e B, retirar o grupo do
faral completo D, e retirar & conexdo E.




...5e Alguma Limpada nao se Acender

Soltar 0s quatro parafusos que fixam a tampa traseira F Luz interna
& retird-la; soltar a mola G de retenclo na sede da lam-

==

e ————————————————

pada haldgena H, e reftirar a conexdo L, integrante da Para substituir uma lampada, retirar o plistico, operan-
prapria lBmpada. do com uma chave de fenda nas sedes de desmonta-

D-11




...5e Alguma Lampada nao se Acender

De acordo com a versdo, o plafonié incorpora duas
lampadas A (W 5). ou uma lampada tubular A e uma
lémpada completamente de vidro B (5 W) para o spol
ofentivel.

).

O acesso a esta dltima ldmpada, fixada a pressao, ob-

tém-se refirando a cipula de reflexdo agindo lateral-
mente nos dois dispositivos de fixagdo.

B-14

Plafonié com receptor de controle remoto

Para desmontagern do plafonié com receptor Incorpora-
do, agir com uma chave de fenda do lado indicado
{lade oposio ao receptor) exercendo uma press3o nd
corpa do plafonié do mesmo lado oposto ao receplor,
emn seguida, retird-lo puxando para baixo.




...5e Alguma Lampada nao se Acender

Com o plafonié removido, abrir a portinhola €. A Em- Luz do pnﬂl-ml.'ll.l

pada tubular R de (5w) e a halogena B ficam entao fa-

glmente acessiveis. A lampada B ¢ fixada a pressio a Retirar o pléstico puxando-o para baixo. A lmpada R
baioneta. tubular {5 W) toma-se acessivel,

Luz do porta-luvas

Retirar o grupo porta-lAmpada, exercitando uma peque-

na pressio lateral sobre 0 mesmo. Retirar a conexio ¢
substituir a lampada ubular (5 W).

NOTA

Nio substituir as lampadas por outras de tipo e polén-
cia diferentes.
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...5e¢ Queimar Algum Fusivel

Caso algum equipamenio ndo funcione, verifique pri-
meiro s¢ o fusivel de protegio correspondente nio estd
queimado. Antes de substitui-lo, procure solucionar a
causa de sua queima.

A caixa de fusivels estd localizada no painel de insins-
mentos i esquerda da coluna de direcao.

Para ter acesso a eles, puxar a alavanca B "FUSE" de
forma que a central se clone verticalmenie.

O valor da comente de fusdio € visivel em cada fusivel
superormente ou lateralmenie (de acordo com a ver-
sao) para cada fusivel, estio estampados os ideogra-
mas que idenlificam o dispositivo elétrico protegido

pelo fusivel,

F

Fara constatar a eficiencia de um fusivel, verificar s¢ o
elemento condutor nfio estd interrompido. Caso contra-

rio, fazer a substituicdo por outro fusivel de mesma am-
PEragemn.

b-14

MNa central. no centro em posigo vertical em relacks
aos fusiveis colocados, encontram-se quatro fusiveis
reserva de diversas amperagens.

A localizaggo dos fusrveis na central, de acordo com o8
equipamentos montados, pode ser diferente dag
demonstrada, mas os ideogramas e amperagem dos
proprios sio de andloga interprefacio. Portanio, deven:
do infervir nos fusfveis de uma central diferente. € pos-
sivel fazer referéncia a quanto ilustrado e descrito.

Relacio dos fusiveis (na central)

e 10A  Alimentagio do quadro de instrumen-
tos, eletrobomba do lavador de péra-
brisa, lavador do vidro traseiro, huzes
de marcha a ré, luminacio das alavan.
cas no volanie,

'..:u ﬂ: 104 lNuminacdo do quadro de instrumen-

o tos, luz de posicio {raseira esquerda,
luz de placa direita. luz de posigia
dianteira direita.

Zpo= !0A luminagio dos comandos, luz de po-

S SiCA0 traseira direita, luz de placa es-
querda, luz de posicao dianieira es-
querda.



..5¢ Queimar Algum Fusivel

Vi bl i

H
#

= > &

&

204/

20A

7.5A

204/

10A

254/

7.5A

7.94

Buzina, acendedor de cigarmos, luz de

sinalizacdo de parada.
Eventual trava elétrica das poras.

Lampadas para luminacio interna, ali-
mentacio do relégio (com chave em
STOQF).

Vidro traseiro térmmico e relativo sinali-
zador.

Luzes de emergéncia.

Eletroventilador de arrefecimento do
molor,

Luzes da direcio, eventual espelho re-
trovisor externo direito com regulagem
elétrica.

Luz de nebiina traseira e relativo sinali-
zador.

Luz de neblina dianteira ‘& relativo sina-
lizador.

Il;l:":!

$ 04906

1048,

10A

104

10A

204,

20A

Nota:

Farol baixo direito.

Farol baixo esquerdo.

Farol alto esquerdo ¢ sinalizador, luzes
altas.

Farol alto direito,

Limpador do para-brisa.

Limpador do vidro traseiro.

Eletroventilador-aquecedor interno do
veiculo,

ac lado da unidade porta-fusiveis,
num recipiente adequado, pode estar
colocado, de acordo com a versdo, um
fustvel de 30A, (para os comandos dos
vidros elétricos) e um fusivel de 10A
(freios ABS) .




...5¢ Queimar Algum Fusivel

No vac do motor, de acordo com os equipamentos, ac
lado da buzina, colocado em caixa prdpria, um fusivel
de 15A prolege o compressor; outros dois fusiveis la-
melares de 30 a 40A protegem o eletroventilador do ra-
diador do grupo condidonador-compressor,

Para acesso aos fusiveis, retirar a tampa R, pressionan-
do nas duas Engletas laterais.

JARRNRAR AR
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Estio previsios dois fusiveis de 10A que protegem
bomba elétrica da gasclina e o circuito de pré-ag

mento da sonda lambda.
Para acesso aos fusiveis, soltar os dois parafusos e reti
rar a prolegao.
Conforme versio, a caixa de protecio é removida, e
rando-se o parafuso na pare superior e desenroscande
se o parafuso lateral.




Ver as indicagtes fomeddas a propdsilo de substituigio
das rodas, no capitubo "...5e furar um pneu”,

0 calgo colocado entre a base do macaco com a canale-
ta voltada para cima, deve encaixar-se, durante o levan
tamento, na borda inferior do fundo da cammoceria.

0O levantamenio do veiculo pela parte dianteira, deve
ser feito interpondo um calgo de madeira devidamente
dimensionado, enire o cdmbio de velocidade e a base
do macaco hidraulico.

0-1+




...5e For Preciso Rebocar o Veiculo

Pontos de rebogue

Apesar de seu veiculo estar equipado com dois ganchos
para fixagho de elementos de reboque, © mesmo
somenie devera ser rebocado por carro guincho.

Em condi¢tes excepcionais, que possibilitem a
ulilizagio dos ganchos, fixe o elemento de reboque no
gancho A ou B, conforme a necessidade de rebogue
pela dianteira ou traseira.

Fara rebocar o wveiculo pela parte diantetra, o elemenio
de reboque deve ser fixado no anel A
Para o reboque traseiro, ulilizar o anel B.

Adverténcia

- O reboque de veiculos ¢ regulamentado pelas
de trinsito,

- Os usuarios que necessitaremn rebocar ou serem reba-
cados, devern observar as normas fanto para o

menio de reboque, quanio para © comportamentio
estrada e as sinalizacdes aos outros usudnos.

- Duranie o rebogque, a chave do comutador de lﬂnb:ﬂr
do veiculo rebocado deve ser deixada exclusivamente

na posicao MAR: desta maneira se evitard o pengo do
travamento da direcio €, se a instalacao eléirica ndo
estiver danificada, podera ter tamb€m a sinalizagéo de
frenagem e de mudanca de direcao.

- Em caso de frenagem com o motor desligado, néo
existird o awdlio do servofreio, e, portanto, deverd ser
exercido um maior esforco no pedal do freio.

- Nos veiculos equipados com direcao hidraulica, com o
motor desligado, o esforco sobre o volanie também
SETA Makor.

- Mas operagbes de reboque. cuidar para que a fixagio
do guincho ao veiculo ndo venha a danificar os com-
ponenies em Contatlo.




..oe a Bateria Descarregar-se

Bateria especial

A bateria ¢ do tipo "sem manutencio” e, portanto, naoc
necessita de reenchimento com ddua destilada,

0 nivel do eketrdlito, com o veiculo no plano, deve estar
compreendido entre as referdncas existentes em ressal-
o na bateria.

Em casos excepcicnais, € possivel restabelecer o nivel
retirando as tampas dos elementos e adidonando agua
destilada até o nivel prescrito, evitando superar a refe-
gnda superor que indica o ndvel MAX,

AL I8

80: manienha a bateria sempre na vertical e ndo
a incline além de 45°, a fim de evitar vazamento de ele-
trdlito pelos respiros,

Observacoes:

Para evitar possiveis danos a instalacdo elétrica do vei-
culo, observar as seguintes recomendagies:

* ndo inverter a ligacio dos cabos da bateria;

* ndo fundonar o motor com a bateria desconectada:

* o processo de recarga de bateria, por envolver gases
explosivos, requer cuidados especiais, devendo sem-
pre ser executado por especialistas.
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Assisténcia Técnica

A Fiat entrega a todos os seus clientes de veiculos no-
vos, um Livrete Assistencial de Garantia, onde se en-
contram os cupdes de Revisdes Gratulas e os de Ma-

nutencio Programada.

A execugdo das revisdes € essencial para a continuida-
de do direlto & Garantia,

Para conhecimento das operacdes recomendadas a
cada quilometragem, consulte a Tabela do Servige de
Manutencio constanie neste marual.

Manutencio Programada

0 Servigo Periddico de Manutengho é condiclo essen-
cial para assegurar ao veiculo uma vida atil mais longa,
nas melhores condigies de fundonamento, rendimento
e seguranga,

Este servico € oferecido pela Fiat, através de suas con-
cessiondrias, com as seguintes finalidades:

- garantir a eficéncia dos componentes do veiculo, atra-
wés de um controle assistencial;

- assegurar uma manulengdo metddica ¢ acurada, reali-
zada por pessoal espedializado;

: Eﬂﬁnc‘ttl;ﬂr a0 minimo as despesas durante a vida atil do
v o,

E-£

A manutencio se articula em trés fases distintas:

l. execucdo da verficacio: consiste emn uma verificacdo
geral de todos os orgdos do veiculo, segundo um es-
quema € um ciclo operativo pré-ordenados;

Z. execugdo das operagies periodicas de manutengio
(lubrificacOes, verificacies, impezas ¢ regulagens);

3. Execugdo das operagies determinadas pela verifica-
¢do, isto €, eliminagio das eventuais anomalias
constatadas.

Antes de dar continuidade ao trabalho, a Concessiond- |
ria Fial apresentard ao Cliente a lista das operagdes a
seremn feitas, a im de obler a sua aprovacio.




Controles Periodicos

Para manier o veiculo em perfeitas condictes, alemn de
executar o Servigo de tencdo Periodica, ¢

necessdrio efetuar em prazos mals cunos, algumas
verificacdes em componentes que. dependendo da
utilizacdo do veiculo, podem sofrer mails ou menos

desdaste.

Cada duas semanas ou antes de empreender
uma viagem

Calibrar os pneus, quando [rios {inclusive o
sobressalente).

Cada 500 km

Verificar o5 nivels:dleo do motor, liquido de
arrefecimento, fuido de freio. Completar os niveis

somente quando necessdrio (utilizar os produtos
homologados).

Cada 5.000 km
Verificar o estado dos pneus.
Verificar a espessura das pastilhas dos freios dianteiros.

Verificar o estado dos terminais da suspensdo, dire¢do
e coifas de transmissao,

Verificar o estado do elemento do filiro de ar.
Cada 10.000 km

Levar o veiculo 8 Concessiondria Fiat de sua preferéncia
para a execucao do Servico de Manutencio Pernddica.
Anualmente

Levar o veiculo a Concessiondria Fiat de sua preferéncia
para execucdo da Revisdo de Carroceria.

Extintor de incendio
Estd localizado debaixo do banco do motorista.

Mas versdes de duas portas, equipadas com banco com
regulagern de altura, o extintor e¢sté colocado sob o
banco do passageiro dianteiro. Para relird-lo de seu
encaixe, solte a cinla que o Segura € puxe-o para baixo.

Para seu uso, siga as instrugdes do fabricante impressas
no aparelho. Apos a sua utilizagao, recarregue-o.
imediatamente.
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Controles Periédicos

Importante

= E aconselhdavel realizar a revisio pernodica ao menos
uma Vez por ano, mesmo gue a quilometragem per-
corricla nio tenha chegado Aquela estipulada pela Fiat.

* Observe que os prazos de mamutencio diminuem de
acordo com as condicdes de uso do vefculo, Assim.
veiculos que rodam somente em trafego urbano, re-
gides poeirentas. litoral ou estradas ruins, exigem cui-
dados maiores com a sua manulencio.

* Pequenas anomalias (vazamentos, falhas, etc.) de-
vem Ser imediatamente reparadas, sem aguardar a
proxirma revisio penddica.

Oleo do motor

Verificagio do nivel

A verificagdo do nivel deve ser feita com o motor ainda
quente (10 minutos apas deshigar o motor) ¢ em local
plano. O nivel deve siluar-se enire as marcas MIN ¢

MAX assinaladas na vareta medidora, Troca de Gleo do motor
Execute a froca sempre com o molor quente. Para efe-

Atencao: tuar esta operacio, sign as seguintes instrugdes:

i = retire o bujio de escoamento do dleo, localizado na
Verifique o nivel do dleo do motor, de acordo com a regido inferior do cérter;
regiiéncia indicada na “Tabela do Servico Periddico de * relire a tampa de enchimento R
Manutencio”.
Eq
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Lubrificacao do Motor

s Substiiua o filtro de dleo B. Antes de montar o filtro
novo, unte a sua junta com oleo de molor. Em segui-
da rosqueie o filtro em seu suporte; quando a junta to-
car & base do suporte, rosqueie mads 3/ de volta.

s Apuarde sproximadamente 10 minuios alé o escoa-
mento total do deo e recoloque o bujdo de escoa-
merio.

¢ Adicione a quantidade de dleo prescrita e recoloque a
tarmpa do bocal de enchimento.

* Acione o motor ¢ verfique s& ndo hid vazamentos,
S A A ;
r“t;a-.:-t... 5 ™

b,

Ao completar o nivel ou efetuar a troca do dleo, utilize
somente os lubrificantes homologados:

AGIP 5INT 2000 .
SELENIA 20WS0 '

NOTA:

* Veiculos utilizados em regibes com mata poeira de-
vem ter o dleo e o filtro trocados em maior fregiiéncia.

& Devido a concepgdas dos motores a combusido inter-
na, para gue haja uma bea lubrificagio, parte do dleo
lubrificante é consumida durante o funcdonamento,
que em condigbes normais pode chegar até S00ml, a
cada 1000 Em rodados.
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Sistema de Ignicao

Cenirais eletronicas

Para nao danificar e preservar ac longo do tempo as
centrais eletrdnicas do weiculo, € necessdrio seguir as
seguintes recomendacdes:

- ndo desligar nunca a bateria do sistema elétrico com o
motor erm movimento;

- desligar a bateria do sistema elétrico em caso de
recarga;

- dispensar particular atencdo a ligacido bateria-insia-
lacBo elétrica, tanlo pela exata polandade, quanto pela
eficiéncia da ligacio enftre os pdlos € os terminais dos
cabaos;

= utilizar sempre velas resistivas;

- o manuseo de cabos ¢ garras condutoras de tensao
pode ser perigoso para a vida (tanto do lado primdrio
bem comao do secundénio);

- ndo ligar o bome | da bobina de ignicdo em curio
coMm & massa (por exemnplo, para desligar o motor); a
bobina de ignigdo e eventualmente a unidade de
comando serdo destruidos;

= nunca ligar o polo positivo da bateria a0 borne 1 da
bobina; a unidade de comando serd destruida;

- nunca dar partida no motor com balera que nao este-
ja firmemente conectada (terminais bem apertados);

- nao ulilizar carregador rapido para dar partida no
motor; auxilio ¢ partida s6 com uma segunda bateria
de 1.2V e cabo auxiliar de partida.

Atencio: devido as exigéndas desiguais dos fabricantes
de produlos eletrGnicos, recomendamos que nio seja
utilizada bateria awdliar de partida com mais de 12V

E-G

- nfo ligar ou desligar os lerminais da unidade eletrini-
ca com a ignicio ligada (chave em MAR);

- nAo verificar a polaridade elétrica mediante faiscamen-
i

- desligar a unidade eletrénica no caso de solda elétrica
no veiculo;

- retirar 8 central eletrdnica, quando necessitar subme-
ter a carroceria a temperaturas superiores a 80°C,

Velas de ignicao

Entre as revisbes periddicas, poderdo ser necessdrias a
limpeza e a regulagem das velas. Limpe a rosca ¢ o
corpo metdlico com uma escova de latdo. Remova
completamente os residuos que se acumulam na ponfa
do isclador e regule a folga dos eletrodos, conforme o
especificado.




Sistema de Arrefecimento

Liquido de arrefecimento Com o molor quente, o nivel indicado serd maior que o
= i 3 i real. Ndo adicione dgua se o nivel estiver muito baixo
A verificagio do nivel do iquido de arrelecimento deve o motor quente; aguarde antes o seu resfriamento.

ser feila com © motor fric: deve situar-se adima da mar-

a MIN ou LIVELLO A FREDDO (nfvel a frig). Havendo necessidade de completar o nivel mais que
duas vezes num curld periodo, leve seu veiculo & Con-
cessiondria Fiat para uma reviso no sisterma.

: i Evite encostar-se no eletroventilador, pois poderd ligar-
o e b : s¢ aulomaticamente, mesmo com o motor desligado.
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Sistema de Arrefecimento

Substituicao do liquido de arrefecimento

Abrir a tormeira do radiador do aquecedor do interior do
veiculs, girando a direita a manopla A,

Soltar a mangueira na base do radiador, depois de
afrouxar a abracadeira de aperto. Relirar a tampa do re-

servatono suplementar de expansio,

o R T I.*" -
‘l.'."::- g L .I'--:l-u.d.‘: -".-.-"F'j.f.‘ -,
1"1_! [ j_l:: X ‘l'.r'."-':_ e
A _. - & ) .-.l:.- --. - o .::I.::ll

= =

=
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Reenchimento do sistema de arrefecimento

Religar a mangueira na base do radiador. removida
para a descarga ¢ colocar a tampa no cabecote (g2 pre-
Vislo).

Desparafusar completamente a tampa de sangra B ou
C de acordo com a versdo, na extremidade do radiador
{para a tampa €, usar uma chave de fenda).




Sistema de Arrefecimento

Retirar a tampa de respiro D (se previsio), na tubulacao
de envio de adua ao radiador.

Reencha o sisterna, atraveés do bocal do reservatorio de
expansdo, até que sala liquido pelo bujio B ou € do ra-
dizdor,

Recolocar a tampa,

Prosseguir na operagio de reenchimento, até que o I
quido comece a sair na sede da tampa D; recolocar a
tarmnpa ¢ colocar o bquido até que o nivel no reservatds-
rie de reenchimento fique a cerca de 3 om da borda do
bocal de introducio

Colocar a tampa do reservatoro de expansdo.
Dar pariida no motor @ mandé-lo em movimento aié o
luncionamento do eletroventilador

ubshtuir o |||.|'_|.'.. & mErelc
nente o produlo amologado. na
de Agua + 30" de Parailu

Com o motor quente, o eletroventilador de arrefeci-
mente do motor pode ligar-se, mesmo com a chave de
i desligada.

portanio, necessario preslar alencao para esta even-
tualidade, a fim de evilar o perigo que pode derivar do
imprevisto funcionamento da ventoinha,
Esperar alguns minutos antes de aproximar-se com as
mAaos.
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Transmissao

Caixa de mudancas e diferencial

Com o veiculo em local plano, o nivel de dlec deve
atingir a sede do bujao A Para drenar, refire o bujédo B
e deixe o éleo escorrer. O escoamento serd melhor se o
dleo esliver quente.

Para complelar ou efetuar a troca do dleo da caixa de
mudancas-diferencial, utilize somente os produtos ho-
mologados TUTELA 80 5.

Embreagem

A embreagem € de comando mecanico, Sem cursa
mono do pedal

A posicho do pedal ¢ reguldvel ¢ ¢ determinada pelo
maior ou menor comprimento do cabo A

Devendo regular esta posicido (altura), afrouxar a
contraporca de travamenio B € agir na porca C:

- parafusando, se eleva o pedal;

- desaparafusando, se abaixa o pedal

Ap termino da operagao, aperiar a contraporca B




Freios

Freios

- 0% freios sfo Grglos fundamentais para a seguranca de
direcio. Por isto, € importaniissimo que esiejam sem-
pre em perfeito funcionamento.

Para evitar inconveniente de frenagem, substitua o liqui-
do dos freios anualmente, independentemente da guilo-
metragem percorrida.

Em todo o reabastecimento de fluido de freio, deve ser
utiizado o produto AGIP AKD 3.

Liquidos com caracteristicas diferentes podero danificar
0 sistema.

1‘_——-.

Em caso de contato do liquido dos freios com as partes
pintadas do velculo, lava-las imediatamente com agua,




Freios

Freio ABS (Sistema Antiblogueio de Freios)

O sistemna ABS ¢ um equipamento de seguranca que
atuando no sistema de freios, evita o bloqueio das ro-
das durante a frenagem. garantindo o controle da dire-
¢do do veiculo, impedindo addentes e conseguindo a
mdxima desaceleragio do veiculo em fungio de cada
tipo de piso.

Durante uma frenagemn de emergéncia, o usudro senti-
rd o pedal de freio pulsar sob o pé e ouvird ruidos ca-
racteristicos. Isto € normal e significa que o sistema de
frelos estd oferecendo o méximo de sua capacidade.
Apos frenagem de emergéncia, quando o veiculo parar,
0 usudrio sentird o pedal abaixar um pouco; isto ocome
porque durante a frenagem foi aplicada uma forca
maior que a necessdria para se¢ atingir a desaceleracio
maxima do veiculo. Tal comportamento ¢ normal.

Cuidados com o sisterna ABS:

* Em caso de solda elétrica no veiculo, desligar a bate-
ra € a unidade de comando elétrica.

* Retirar a unidade de comando elétrica, quando o vei-
culo for colocade em estado de secagem (temperatu-
ra acima de 80° C).

* Desconectar os cabos da bateria, antes de carregd-la
ou antes de qualguer reparo no sisterna ABS.

* Nao retirar ou colocar o coneclor da unidade de co-
mando, com o comutador de ignicho ligado,

* Nao desligar a bateria com o molor em funcionamen-
to.
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Se a luz indicadora () permanecer acesa ou se ¢la
acender-se duranie a marcha, significa ocormréncia de af-
guma anomalia no sisterna; contudo, ndo hd necessida-
de de parar o veiculo, mas andar em velocidades mo-
deradas e recomer. logo que possivel, 8 Rede Autoriza-
da Fiat.




Suspensao, Direcao e Pneus

Articulacoes esféricas ¢ terminais da direcao

Sempre gue inspecionar a pare inferior do veiculo, veri-
fipue o estado das coifas de protecio da suspensao e
direcio.

RAtencdo: o bom estado destes componentes & funda-
mental para a seguranca do seu veiculo

A adogio da diregio hidrdulica tem por nalidade redu
ar o esforgo desenvolvido pelo condulor e conseqien-
lemenie aumeniar-lhe o conforto ao dirigir o veiculo

O sisterna € constituido por uma bomba, aconada pela
arvore do molor, através de correla. que envia o iquido
sob pressao a caixa da direcao hidraulica.

Atencio: € importanie observar que em caso de ano-
malia do sistema (improvavel, com o uso normal do
veiculo € cumprindo regularmente as operagies de ma-
putencao), ainda & possivel dirigir o veiculo, mesmo

que para isto o esforco seja maior. No entanto, sendo a
direcdo um orgdo mecanico esfreifamente ligado a se-
guranca de direcho. ¢ necessdrio, mesmo em caso de
suspeita de defero, para o veiculo e procurar imediata-
menie & Rede Autorizada Fiat.

Como descrile antenormente. o sistema € acionado
pelf_'l molor €, portanto, CRs0 O MOtor N0 estels funcio-
nando ou o veicublo sendo rebocado (com cimbio em
ponto morto e motor desligado), € necessano exercer
um esforco maior no volante.

Importante:

1 - Verificar o nivel do dleo no reservatdrio B, com o
motor ligado em marcha-lenta. Deve estar
compreendido entre as marcas MIN e MAX.

- Usar somente dleo TUTELA GI/A.

- Verificar pericdicamente o estado e a tensio da
correia da bomba da diregao hidraulica.

4 - Nao manier o volanie totalmente estercado em fim

de curso (lanto para o lado direito como para o
lado esquerdo) por mais de cinco segundos

Lak B0
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Suspensio, Direcao e Pneus

Pneus

Verifique a presslo somente com os pneus frios. Com

os pneus quentes a pressho aumenta naturalmente nao

devendo por isso ser reduzida.

Uma pressdo incorreta provocard um desgaste irregular

na banda de rodagem:

A - pressio normal: banda de rodagem com desgaste
uniforme.

B - pressio insuficiente: banda de rodagem com bor-
dos paricularmente desgasiados.

C - pressio excessiva: banda de rodagem particular-
mente desgastada no centro.

O

oy 4

O T

Prieus novos apresentam melhor aderéncia: apo

percorrerem peld menas 150 km

A profundidade minima admitida nos sulcos da banda
de rodagem € de 1.6 mm

Caso algum pneu apresente um desgaste irregular, di-
rija-se a uma Concessiondria Fiat para verificagio da
Causa,

Adverténcia
Choques violentos contra meio-fios, buracos na estrada
¢ obstaculos de véras naturezas, assim como a rodar
prolongadamente ermn estradas de pisos irregulares po-
dem causar lestes nos pneus.
Apds um furo, € necessdrio parar ¢ substiluir o pnew
assim que possivel. Prosseguir a marcha com pneu va-
zlo pode provocar danos estruturais.




Limpador/Lavador do Para-Brisa

Lavador do para-brisa

Verifique, de tempo em tempo, o nivel do liquido no re-
servatdrio e, s¢ necessdno, faca o reabastecirmento utili-
zando Agua com detergente TUTELA LIMPA « PARA-
BRISA através da tampa B do reservaténio.

Limpadores do para-brisa

Verifique periodicamente as palhetas.

a¢ estiverem desgastadas ou realmente sujas, podem
reduzir sensivelmenie a visibilidade, Limpe-as com de-
tergente TUTELA LIMPA + PARA-BRISA.

Com algumas providéncias simples, é possivel reduzis

ﬂmﬂmmt: as possibilidades de danificacio das pa-

tas-:

- Em caso de temperaturas rigidas (abaixo de 0°), antes
de entrar no veiculo, certificar-s2 de que o gelo nio te-
nha bloqueado os bragos contra o pidra-brisa. Se ne-
cessdrio, desbloguear com produlo anti-gelo. Remo-
ver a neve eventualmenie acumulada no vidro.

- Nao remover, absolutamente, as substancias estra-
nhas, acionando os bragos do impador com o péra-
brisa ou vidro traseiro enxuto. [sto determinaria um
precoce desgaste das palhetas e inevildvels riscos nos
vidros.

Em caso de falta de fundionamento dos esguichos, ver-

ficar se 08 drouitos de alimentacdo nfo estdo obsirul-

dos. Se necessano, desobstrua os furos de saida com

uma agulha.
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Limpador/Lavador do Pira-Brisa

Substituicao das palhetas do pdra-brisa

As palhetas devem ser substituidas em dupla, ou seja,
em ambos os bragos, mesmo se o impador gasto for
um 56, 05 bragos devermn ser desmontados do veiculo,
desparafusando a porca de fixagho do pino de rotacio.
Antes de desmontar os bragos, € recomendéavel assina-
lar, no vidro, a posicao de cada limpador (por exemplo:
com um pincel ou uma fila adesiva) para facilitar o su-
cessivo reposicionamento dos bragos. Para evitar possi-
bilidades de troca, tanto dos bragos como das palhetas,
operar em um brago de cada vez e seguir as instrucdes
do kit de reposicao.

A palheta de borracha € retirada, puxando-a em direcac
& propria base. A resisténcia inicial ¢ devida ao dente de
borracha A que deve superar a extremidade B do pr-
meiro balancirm.

Montar a nova palheta, acompanhando com os dedos,
de forma que enfie-se correlamente nas extremidades
de todos os balancins. Certificar-se de que o dente & ul-
trapasse a extremicdade B.

L mpador do para-brisa somente deve ser utiliza-

o vidro molhado e sento de Impune
a3, A CoMmo EfTa, Dama, areis, efc,, s00 pena de
s¢ danificarem a borracha ¢ o proprio vidro

do, ectando

Direcionamento dos esguichos

52 0 jalo dos esguichos nfo estiver bermn orientado, é
possivel cormigir o direcionamento operando com uma
chave de fenda na sede do corpo do esguicho A e, tam.
bém, adindo diretamente em cada esguicho.




Limpador/Lavador do Para-Brisa

Substituicio da palheta do vidro traseiro Esguichos

Para substituir a palheta, levantar o brago de comandao, _ ;

posiclonando-o de forma a formar um angulo de 90° Verificar e, eventualmente, limpar o bico do esguicho A.
com a palheta. Se necessdrio, fazer um correto direcionamento do

mesimo. Para a desmontagem eventual do capd que in-

corpora o esguicho é necessdnio distanciar as inglietas
de retencdo e levantar o capd.

h || I.ll
h-:"&q-r T

Y ——

[

Pressionar a lingiieta B da mola de fixacio da palheta e
empurrar 8 mesma em direcao a base do brago A

Quando a mola de fixacio estiver iberada da extremi-
dade recurva do braco, deslocar a palheta de forma a
permitir a retirada do brago através da sede.
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Correia do Alternador - Bomba d'ﬁgua - Carroceria e Pintura

A correia de comando do alternador ou alterna-
dor/bomba de dgua nao deve apresentar evidentes si-
nais de desgastes (rachaduras, desfiamentos) ¢ deve
ter uma tensao que assegure um bom arrasie (nao
deve deslizar): devera ceder de | a 1.5 cm, quando
pressionada com a forga de um dedo (10 kg aproxi-
madamente)

A vernficacdo da tensao da correia deve ser feita com
ferramental especifico, junie & Rede Assistencial FIAT
Em caso de emergéncia, € possivel restabelecer a ten-
sa0, operando da seguinte maneira:
- afrouxar a porca A que trava o allernador no lensor;
- afrouxar a porca B do pino de articulacao do alterna-
dor;
deslocar em direcio 4 parte externa do allernador e
travar as porcas,
Mao exceder no tensionamento da correia para nao
provocar solicilacoes anonmais nos rolamentos

E-18

FProteciao contra os agentes atmosféricos

Os agentes atmosféricos gque causam danos & pintua
{corrosdo, manchas e alteracoes de tonalidades) po-
demn ser assim classificados:

* poluicdo ambiental (regides de alta concentracio in-
dusirial e grandes cidades);

= salinidade (regifes litoraneas);

* condigbes especificas de determinados locais (re
gides muito amidas ou extremamente [rias).

Além destas condiches atmosi{éricas especificas, nio
s¢ pode esquecer do efeito abrasivo representado
pelo vento, areia, pd e pedras langadas por oulros
veiculos. Com a finalidade de minorar os efeitos de
todos estes fatores, a Fiat vem aperfeigoando dia a
dia o5 sisternas de prolegido de carroceria e pinfura,
tomando as seguintes precaugoes:

gistema de pintura que confere ao veiculo a mais
alta resisténcia & abrasao;

- emprego deneralizado de chapas pré-tratadas, dota-
das de elevada resisténcia a corrosio;

- ulilizacdo de protetores a base de cera, com elevado
poder de adesdo as partes metélicas, sob todo o
veiculo € no interior das caixas de rodas, portas,
efc.;

- aplicagdo de material plastico-endurecido nos locais
mais expostos, lais como soleira da porta e pare
interna do para-lama;

- aplicagdo de esmalte com maior resisiéncia & polu:
cho atmosiérica.




Carroceria e Pintura

E dbvio que os agentes atmosféricos atuam de maneira
diversa. dependendo da utilizacdo do veiculo, porém, o
usudro pode sempre, dedicando mais ou menos aten-
géo, minorar os efeitos pemiciosos destes agentes,
Lembramos que a Rede de Concessiondrias Fiat encen-
tra-se sempre & disposigho para qualquer esclarecimen-
to adicional que se necessarnio.

E aconselhdvel, de tempos em tempos, fazer uso de
cera protetora {conhecida como cera com silicone) que
mant¢m inallerado o brilho da pintura.

Pintura

Dispensdvel dizer que a pintura ndo tem s6 uma funcio
estética, mas também de prolegdo da camoceria. Por-
tanto, quando verificar marcas ou fscos que deixern a
chapa exposta, providencie imediatamente o reparo, a
fim de evitar que a ferrugen ataque. Eventuais retoques
na pintura devemn ser feilos exclusivamenle com oS pro-
dutos orginais. A lavagem periddica € fundamental para
a conservacao da pintura. Aconselha-se lavar o veiculo
mais freglientemente quando este ¢ uwilizado em gran-
des cidades ou zonas industriais.

Para lavar o veiculo adequadamente, cologue-o an-
tes na sombra e aguarde a lataria esfriar. Prepare
uma solugdo de aproximadamente 100 g de L' Auto
Shampoo Super para cada 5 litros de dgua. Apds en-
saboar utilizando um pano macio, enxaglie com
bastante dgua (se dispuser de jato d agua, evile que
a pressio seja elevada).

Para enxaguar, use um pano macio, de preleréncia ca-
murca. Enxaglie com cuidado especial as regides me-
nos expostas, tais como a pare inferior das portas, o
caEpuz € a tampa traseira. Nao guarde o wveiculo em ga-
ragem fechada logo apds a lavagem:; anies, deixe-o ao
ar livre para que seque completamente.

Parte inferior da carroceria

A parte inferor da carroceria ¢ caixas sa0 traladas atra-
vés das mais recentes técnicas de protegdo. E recomen-
dével, no entanto, verificar com [regiiénca, conforme o
uso do veicule, a integridade do fundo do veiculo e dos
componentes mecinicos.

Nota: ndo pulverizar fluidos de nenhum lipo sob a parte
interior da carroceria e caixas de roda (ex.: dleo de ma-
mona, oleo diesel, elc.).

E-i@




Carroceria e Pintura

Vidros

Uma perfeita Bmpeza dos vidros € conseguida com um
panc macio € liquide proprio para esta finalidade.

0 vidro traseiro térmico deve ser limpo da mesma for
ma. porém com mais cuidado para ndo se danificar a
resisténcia elétrica.

Evite aplicar decalques ou outros adesivos nos vidros,
Vislo que os mesmos podemn desviar a8 atencio ou re-
duzir o campo visual

Interior do veiculo

Os cuidados com o interior do veiculo néo s8o menos

imponantes do que aqueles dados a aparéncia externa,
Antes de tudo ¢ aconselhdvel verificar se ndo hd dgua
depositada sob o tapete,

E-dLF

Os carpetes ¢ bancos revestidos com tecido devem ser
limpos com escova ¢ aspirador de po. Para lava-los,
use primeiramente uma esponja com agua e sabdo e,
apos, uma esponja embebida s6 com agua. Seque-os
COM UM Pano macio.




Carroceria e Pintura

Compartimento do motor

Quando necessdrio, lave o compartimento do motor
utilizando L'Auto desengraxante Super, diluido a pro-
porgio de 5% em dgua.

Partes plisticas

Az partes plasticas externas devermn ser limpas da mes-
ma maneira que o restante da carroceria, 5S¢ a simples
lavagem ndo surtir efeito, ulilize algum produto apro-
prado a impeza de plastico, seguindo ngorosamente as
mstrucdes do fabricante. Nao faca uso de ceras ou poli-
dares de pintura.

Vindl e partes plasticas do intertor do veiculc devem ser
Eimpas com produtos es 05,

Fechaduras das portas

Recomendamos lubrificar perodicamente as fechaduras
das portas com TUTELA ZETA 2.

Guarda do veiculo em garagem fechada

Um veiculo guardado em uma garagem fechada esta a

salvo das intempéries, mas ndo da umidade existente.
E recomendavel, portanto, ndo guardar o veiculo mo-

lhado e, se possivel, deixar sempre uma janela abera
para melhorar a circulagio de ar no ambiente.

Longa inatividade

Caso necessite deixar o veiculo inativo por um longo
pericdo, € aconselhdvel tomar as seguintes providén-

Cias:

- colocd-lo emn local abrigado, seco e ventilado;

- soltar o freio de estacionamento e nido deixar nenhu-
ma marcha engatada: calgar as rodas, para evilar o
deslocamento do veiculo:

- ndo esvaziar o sisterna de arrefecimento:

- ndo sendo possivel colocar o veiculo sobre cavaletes,
controlar periodicamente a pressho dos pneus;

- desconectar a bateria ¢ verificar o estado da carga
cada meés e meio. Para eventual recarga, aplicar prefe-

rivelmente uma carga lenta de 24 horas:
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Carroceria e Pintura

retirar a chave do contato;

para prodeger a pintura, aplicar uma camada de cera
com sibcone;

- recobrir as partes cromadas com oleo fluido;

- retirar o8 limpadores do para-brisa. para evitar defor
maches na borracha,

cobrir o veiculo com tecklo e nbo com pldstico

Antes de voltar a utifizar o vweiculo, substijua o oleo do
carter € lave o veiculo completamente
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Filtro de Ar

Para substituir o elemento filtrante R, liberar as duas A substituicio do elemento do filire R, conforme a
presilhas B, remover a tampa € e retlrar o elemento A. versdio, procede-se relirando-se os guatro parafusos in-
& ser substituido, dicados pelas setas. A seguir, remove-s5¢ & lampa B, e,

o elemento A a ser subsinuido,

=T

i | = o E -
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| Tabela do Servico Periédico de Manutencio

" Frequéncia
?m] Operagao Revisdes Periodicas (km)
S00 Veriicar os nfvels do dleo do céner, do liquide de amefedmento no reservaldnio de ex-
pansdo e do elerdlilo da bateria. Callbrar 05 pneus (indusive o sobressalente]......... AR E R IR I R
5000 | Verificar coifas das semni-drvores, caiva de diregiio, terminais de diregio, haste do
trambulador ¢ alavanca da caiva de MUdBNgas........ e o | a | lol s lal ol ol o
Substiuir o dleo do mobar (). e S t A A R ER A A .
Verificar o estado das pastilhas do freio (*). . it bbb s ssiim s |5 E S | ed e ] » .
Verificar o nivel do dleo da caixa de mud-um;us dJE!renﬂu] slefo|o|wfn]n .
Veridicar nivel lovador do pédra-brisa e do vidro traseiro, rm:ﬁudnr dln:l;-in hadrﬁu&:-n s|la|s|a|afa|e|a]s
Verificar luzes h\temaan'u:tmus.'qu.udm de instrumentos., buzina, facho dos F.m&lge re-
trovisores interno e externo .. e i il ) i w |w o |® || a|«|=
Werflcar insinementos do ]'.'Ill:h"lﬂ ©® I:I;.Eﬂ Fﬂnl‘ﬂ s w |® o | = || | u|a=
10.000 | Verficar lempador e lavador do pdra-brisa € do 1.|1drl:|- 1r-.:|5:|m lzmp-nrlzndnr 'l.rldn:r uu
seird {émmico, palhetas dos limpadores e sistema de ventilagdo intema ...........coccccvvvs |l o | o ol o |s] = | o i
Verilicar corresas erm ~V (iodas). sissrsrsmsn s s nemeze o by UV biclla-Es | #1518
Regular marcha leata, indice de CO .. R s e e s R b [ (e el E ] alie |
Veriflcar engrenagens da correia :lntnl.ua.a . . .
Verificar o curso do pedal da embreagem. mﬁm e ﬁmu dlr li:sladumunﬁlm slalalolealalealn]e
Vierificar os amonecedores ................ viiiiis @ | m]a Jala|a|e]a]s
Verificar ftﬂhﬂﬂumtttm p-n-nas- -l;apﬁ- |:u:|-|1£| m-a.l-:ls ban-:::- Ir=|5dm "|I'I-[1I!'05 el w e |n|a]|a|le]n]e
Verilicar o estado da correia dentada da distribuico ... IETT— N N T N E Y Y R

10,000
20.000

40.000
S0.000
60.000
70,000

80,000
50,000
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Tabela do Servico Periddico de Manutengdo

Uelﬂ'h:uruammmm:[ed{eu,gmu &gua,mmhush‘u[:ﬂ:ﬂndefrﬁuedecﬂuqﬂn i
hidrdiulica. ., e )| | | @] ) ]| ®]| & | =
Wm%@umdm%ﬂm:wmm ...... NIRRT
10000 | Verificar extintor dé mobndio/cntos de SEQUSBMICE ... oo s s e e e e s el ele ]| 2] ] 2| *]|"
Verficar flundonamento da regulagem do volanie ... slejejn|a|le)elela
Umﬁmfﬂanm:ﬁm;ﬁ.mmwautwd:mdnmm
T T A Ry P P e S L R R A R o e JEIE LI R
S8 FHFD B2 G0 0 ML (] .cccessrssass sttt tssstsisssssssssstsmssies ol = [=] [+] |=
Substitwr o 8o de ar (%), B T L S ) L e T el - - - -
20,000 Suhsﬂn.m'qﬂmdtmn'hﬂﬂdt :| ........................................................................................ - - - - -
! Ued_ﬂm‘q:inp..rh‘ns.:h 4 - T, - - - -
WEECEE oI IO VHIVUIDE . . oot o i Pt S 8 | e S S = - - .
VT COCDRION 0 T RUIMEIRIYY v v s o 1 P b b e 4 e i P S = . . .
UIIBEET VI ... — - e’ s oms e s ey ey e e e s sy P e o e S e - . - -
30000 | Subsiitr o Bubde e B0 [ ) s st et s e et : . . .
&Mwnhmﬂdndemmim I.mwznuru:l'nnﬂﬂumﬂdgﬂ+ 0%
40,000 Paraiiu). .. el S e SR G R T e L s b S - -
smmmmda .................................................................................................... . - -
50,000 Substituir o dleo da caixa de mudancas - diferendal ... — ! &
G0 0 Substhuir & comea derrdada S ERITIEAD ... .o s s s s e g s . "
m%mummmmpﬁmma:mm
("} Para Veioudos viilizados em regides pogirentas, arenosas ou lamacenias. considerar a metade Eg g g § g g g g
dos intervalos assinalados. SIEIREIRIEIERIZE IS
{* *} Acada 30,000 km ou | ano, o que prrmeind ocomrer. !
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Motor __ F-2
Lubrificacio _______ F-2
Arrefecimento _____ F-2
Freios F-2
Suspensces _____ F-3
Direcac ___ F-3

F-1



Caracteristicas Técnicas

Motor

Transversal dianteiro, de quatro tempaos, cido Otto, e 4
ciinddros em linhas, alimentacio a gasolina, refrigeracio
a agua.

Lubrificagio

Forgada com bomba de engrenagens.

Pressio de lubrificacio 1.6 208V | 2016V
em marcha lenta 1.5 bar | =08 bar | =0,8 bar
a 4.000 rprm 4.6 bar | »4,0 bar | =5,0 bar

Dispositivo de recirculacio dos gases ¢ vapores de dleo
(blow-by).

Filtragem total do fluxo de dleo, mediante filiro de car-
tucho.

Arrefecimento

Circulacio de dgua através de bomba cenirifuga, com
reservatario de expansac em plastico transhicido.
Termostato de passagem reguldvel no conduto de saida
de dgua do motor ao radiador.

Eletroventilador para arrefecimento do radiador coman-
dado por interruptor termostético colocado no radiador.

F-&

Freios

Freio de servico

Hidraulico nas quatro rodas, com circuiios cruzados.

Dianteiros: a disco, com um cilindro de comando pa g
cada roda. ]

Traseiros (1.56): a tambor, com sapaltas autocenirantes €
ajuste automdédtico das lonas.

Trasefros (2.0 BVWI16W): a disco, com um dlindro de o
mando para cada roda.

Frelo de estacionamento

Comando manual, agindo sobre as rodas traseiras,



Caracteristicas Técnicas

Suspensio dianteira

Rodas independentes, tipo McPherson, com bragos os-
cilantes inferiores. Molas helicoidais e amortecedores hi-
draulicos telescopicos de dupla acio pressurizados. Bar-
ra estabilizadora transversal com tensores longitudinais.

Articulacdes com lubrificacdo permanente,

Suspensao traseira

Rodas independentes. molas helicoidais e amortecedo-
res hidraulicos telescopicos de dupla agio pressuriza-

dos.
Adticulagbes com coxins de borracha (versdo 1.6).
Articulagdes em rolamentes (versao 2.0 BV).

Direcio hidraulica

Do tipo pinh3o e cremalheira, ligada & coluna de diregao
através de duas juntas universais.

MNumero de voltas do volante de batente a batente 3.0
Didmetrominimo de curvva .o 103 M

Bracos de comando da diregdo simeétricos e indepen-
dentes para cada roda. Articulagdes com lubrificagdo

permanenie.
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DADOS TECNICOS
Identificacio doveiculo _______ G- 2
Moter ______ G-3

Iransmissio ____ G-5
Alinhamento de direcdo _______ G-5
Sistema elétrico _______ G-6

| Rodasepneus _______ G-6
Desempenhe ____ G&G-7

Pesos _ 2 G-8

Capacidades _______ G-9
Lubrificantes ___ G - 10
Dimensoes G-11
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Identificacao do Veiculo

Estd indicada nos seguintes pontos:

Namero do chassi

A - BEtiqueta sobre o tritho do banco dianfeiro direito.

B - Etiqueta sobre a coluna de fixacio da porta dianteira
direita,

C - Etiqueta sobre o pdra-lama dianteiro direito priximo
a torre do amonecedor.

Vidros - No pdra-brisa, no vidro traseiro, nos vidros das
portas e nos vidros laterals basculantes.

Tipo e namero do chassi:

D - Para-lama dianteiro, proximo a torre do amortece-
dor.
E - Plaqueta de identificacio.

Tipo e nimero do motor:

F - Gravados no bloco do motor lado esquerdo (veiculo
1.6).

G - Gravados no bloco do motor abaixo do coletor de
descarga (veiculos 2.0 - BV.16V).

G-2
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Dados Técnicos

Tt e PO RIS ol st b i ada kv S o] 9,2:1 9,5:1 9,5:1

604 BO.3 100.8
82 109, 1 137

Regime mmpﬂmlam: {rpm} 5.750 3.750 65.000

13.0 15,7 18.4
Torgu (ABNT) { 13,3 16 18,4

Regime mmm"".;:pm]""""'ﬁﬂﬁﬁffffffffff_'_'_'ffff_'ﬁfiﬂffffff_'_'ﬁﬂﬁ'_ﬁffffffﬁ 3.000 2750 4.500

Tudnhﬁtpnrwﬂﬂm:a‘ﬂnﬂm {EFI} Bn:d': M-mn-l'-'lntm-ru-: En-mhndtmmbuunrdel&u-m -
Filtro de ar a seco sobre o corpo da borboleta, com elemento filtrante de papel.
Marcha lenta de 850 £ 50 rpm.

Versio 2.0-8V: por gio eletrdnica "Multi Foint Injection™ (MPI) Weber Magnetti, Marelli JAW F8. Bomba de
combustivel elétrica. ﬁnd:araﬂcu‘ﬂpnmn com elemento fiitrante de papel. Marcha lenta de 900 + 50 rpm.

Versio 2.0-16V: por injecio eletrOnica "Mulll Point Injection” (MPI) Weber Magnetti, Marelli IAW PE. Bomba de
combustivel elétrica. Filtro de ar a seco "lipo caixa®, com elemento filtrante de papel.
Marcha lenta de 900 £ 50 rpm. Marcha lenta de 850 + 50 rpm.

Rind das valvulas ne cabegote, acionada por correia dentada.
‘leni.ﬂ“ com 2 drvores de comando das vabrulas no cabecote, adonadas por correia dentada.
Versio 2.0 16V: com 2 drvores de comando das vélvulas no cabegote, acionadas por correia dentads, e 4 valvulas
por dlindro. .
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Avanco estdtico (a 850 + 50 rpm) .. et
mwm{mmmmum ﬂ.ﬂﬁ-uﬂ!ﬂﬂml'ﬂ?n-ﬂ.ﬂm

Versio 1.6 eletronica digital BOSCH 4DO03. Ordem de 1gRicBo .. ..o

. o S 3

CHAMPION RCYCC/ NGK BCPRSES
Versdo 2.0 BV: eletrfinica digital Weber Marelli. Ordern de ignigBo. ..., 1-3-4-2

Avango estitioo (a 900 £ 50 mpm)... 10 £ 2*

Velas de ignicio (tipo resistivas). Ahatmumdﬂmdm n..aa:nmmnum CHAMPION RN SYCCOMGK BFRSES
Versio 2.0 16V eletrdnica digital Weber Marelli. Ordem de NGB0, .........couvmimmmmimmsin 1-3-4-2

Avanco estdtico (2 850 £ 50 rpm)... 107 + 3°

Velas de ignicao (tipo resistivas). ﬁmﬂmmm;ﬂ Bﬁnrwﬂ?nn.&nn CHAMPION RN SYCONGE BPRSES)

0.3a 1, 5%.

0,7 + 0,5%.

Versio 2.0-16V: Conversar catalftico ivalente. Sisterna antievaporativo. Teor de mondxido de carbono, em marcha lenta,

Versio 1.8: conversor catalitico trvalente. Sistema antievaporativo. Teor de mondsédo de carbono, em marcha lenta, < 0,5%.

Versio 2.0-8V: Conversor catalitico trivalente, Sistema antievaporativo, Teor de monoxido de carbono, em marcha lenla,




Dados Técnicos

Transmissio

Embreagem

Meonodisco a seck, com comando mecankoo, Sem Curso

morto do pedal.

Caixa de mudangas

Cinco marchas sincronizadas a frente e uma a ré.

Diferencial

Incorporado a caixa de mudancas.
Coroa e pinhdo com dentes cilindrcos helicoidais,

| Verséo 16......

il.ﬂﬁﬂq | Versio 2.0-8V

16763 (3,938

S S

15/58 (3,867)

o

N VersAo 2.0-16V. .

esferas.

Tragdo dianteira, através de semi-arvores ligadas ao
diferencial e, as rodas, por juntas homocinéticas de

Alinhamento de direcio

.A.I!II'IIIJI caracteristicos das suspensoes

15/56 (3,733)

Relacio de transmissio
B 5 I T i Tl oy o,
Versio. 18 | 208V | 2016V
1* marcha ....... 3,909 3,545 3.545
2" marcha ..... | 2.238 2,238 2238
3" marcha ....... 1.469 1.5820 1.520
4" marcha....... 1.043 1.156 1.156
5" marcha. .. 0,849 0.B58 0.872
'L OUUOTR 3,800 3.509 3.900

Versio

o A — ._-'--T SREAT) 1 -‘E_'.—-..__,_, =

M' - ™ 'lm'ﬁ.ﬁ 1 ;ﬁ_ﬂ;‘ Eotmls
Caster ... | 29004 20" | 2790 £ 200
CAmMbEr ......conmammrrrrrrrrres 10 £ 30 20" + 20
Convergéncia ...cccceuniinin 0+ 1 mm 0%+ 1 mm
CRonRE ....viniansinimiiin - 1%+ 30 200 + 20
Convergéncia................ -05t2mm| 2 1 mm

Obs.: valores para veiculo em ordern de marcha.
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P = —

Dados Técnicos

——————————

Sistema elétrico Rodas e Pneus

T e B PR 1.6 2.0 BV16V Em aco 'E!-'t-ilm]ﬂdﬂ 512)x 14H
Tmsﬂt:-nm':ﬂna! | X | 12V Em liga leve: .. ERXS AT .5 l.l'EJxMHE-ﬂ
Veiculo sem ar mndu:innndn ..... 55 Ah &0 Ah

Veilculo com ar condicionado..... &0 AR a0 Ah

Imporiante

Caso sejam montadas rodas de hga kW, Como aces
Alternador sorio, a roda do estepe tambeém deverd ser do mestno ipo,
pois, 2e houver necessidade de troca de uma roda {pneu
Veiculo sem ar condicionado ........coooeeeimciiinninrs . D8A furado, por exemplo), o veikulo ndo podera ulilar
Nikido cies s oo : ; a0A roda de outro tipo, sob pena de ficar indirigivel

Aulo excltado com 9 diodos, sendo 2 de exditagao. Re-
tificador de corrente ¢ regulador de tenséo incorporados
ao ahernador. Pneus radiais:

" Vers#o 16 .o 17TSBS R 14
Motor de partida !

_ = -vel.ﬂn'lﬁ |u||-|-r|r|||-|l--ll"""I'JuI‘I:w :E.%;‘ u‘ﬂﬂn z-ﬂw----------IIIJJJJJJIIJ .155‘%5“14
Poténcia. Versao 2.0 BV/16V. o L1EW | <R
- e — ' ' VersBo 2.0 16V ....cccuninnnnnnees 19560 R 14

Acoplamento por relé e pinhao.
Adverténcia:
Nunca facz-o aterramento do sistemna antifirto, utll-

zando-se o bome negatha da bobina de ignicio, sob
pena de quetma-la.




kgfem? (JApol)..........covinaccerenses 2,0 (28)

1.9 (27)

kgfem? (Ihipol®)__ ... . 2.2 (31)

2,2 (31)

Velocidades maximas recomendadas, apds pimeiro penodo de uso, em estrada plana € com meédia carga (Kmvh):

oo 1 - O A

5-

105
150
170
40

105
135
188
40

115
155

204
45

wmmﬂhﬂmwlﬂm

e em primeira marcha (%)....

L



Dados Técnicos

Pesos

Veiculos em ordem de marcha...............oceeeo KRB}
Peso total carregado ... RPN LT e] | |
Carga atil (com condutar)... AR | -

Carga méxima rebocdvel {mb-::que cffreio) .....(kg)

* Veiculo equipado com ar condicionado

G-8

1.040 (1.072) *

1.050 (1.082) *| 1.175 (1.207) *

1.215

1.460 (1.492) *|1.470 (1.502) *| 1.595 (1.627) * 1.635
420
1100




Reservatdrio de combustivel dolado de G ;

camara de expansio, que evita o lancamen- 5 2 55 . {mu;f]':w“""'"dﬁ“ E-IDFE}:L?:E% + 1‘5'5 o

1o de gases na atmosfera - inclui uma reser- de dleool et i

va de 58 litros. - 2

Sisterna de arrefecimento 6.5 - 6.9 - | PARAFLU (309 Paraflu + 709 dgua pura)
Olleo VS + SUPERMULTIVISCOSO SAE 25WS0
AGIP 5M.O SAE 200WS0

Carter + filtro 3,70 |330 | 5.2 | 4.7 AGIF SINT 2000
SELENIA 20WS0

Caixa de mudancas - diferencdial 20 |1.80 | 20 | 1,80 | Oleo TUTELA ZC 80¥s

Caixa de direcéo e respectivas coifas - 0,08 0,08 | AGIP GR K 854

Daregho hidraubica 0,75 | - (075]| - | Oleo Tutela GIA

Juntas homocinéticas ¢ respectivas coifas = 0095] - (0,085] Graxa TUTELA MRM 2/

Sisterna hidraulico dos freios 0,40 . 0,40 Fluido siriético AGIE ARDA

ARS o5z -

Reservatdno do lavedor do para-brisa 5.0 5.0 Liguido TUTELA LIMPA + P

{*) O uso de produtos que ndo atendam as especificagbes informadas poderd causar danos efou prejudicar o

funcionamento do veiculo.

G5




Controles Periodicos

Lubrificantes
VS & SUPERMULTIWVISCOS0 Atendem normas de servicos: APl SFACC e
2SWED AGIP 5.M.0, 20W50 CCMC G2/
Atendem normas de .u:nrk;ns APl SG/CC e
i ﬁiﬂ_ﬂ{zﬂw_ﬁﬂ e COME GATLED-1 Cirter dos molores a gasoling
AGIP SINT 2000 - 20W50 Atendem normas de servicos:
SELENIA 20WS0 SG/ACD e CCMC GADTPD-1
Atendem nommas de servicos: . :
TUTELA ZC - BOVS FIAT 955550, API GL-4, SAE BOW Caixa de mudangas - Diferencial
Graxa a base de litio com MoS0:, NLGI 000
TUTELA K - 24 (norma FIAT 955580, Classe 1) .
TUTELAGI/A Alende norma DEXRON 11 Direclo hidraulica

TUTELA MEM 2 /L

Gmnahasedaﬁihmmlﬂuﬁﬂa NLGIZ
{narma FIAT 9555800T1)

Juntas homaocinéilcas

Fluido sintético, sende mormas:
SAE | 1703 - Jan. 80 CUNA ML 956 DOT 3,

A0 A0 AB.; IS0 4925 - 1978 (E); ABNT EB 156 tipo | ~emas de freios
Hannall':]-;PWn'* 116 - DOT 3.
uquﬂnahmdeldmnulemﬁﬂmlqmau
PARAFLL ECOTECH menta o ponto de ebulicio ¢ abaixa o ponto de | Sistema de arrefecmento
congelamento (atende a norma FIAT 555£371)
T Reservatdrio do liquido levador
TUTELA LIMPA PARA-BRISA Liquido detergerie a base de dlccol :In de ke
L'AUTO SHAMPOO SUPER Lavagem da pintura Lawg:m de pintura




Dados Técnicos

Dimensoes TIPO 2 portas

Volume do compartimento de bagagens: 350 dm’'. - Altura correspondente ao veiculo 1.6 vazio (= 1445),
e £AE s A Altura comespondente ao veiculo 2.0-16Y vazol= 1430)

G-01



Dados Teécnicos

Dimensdes TIPO 4 portas

: . Altura correspondente ao veiculo 1.6 vazio (= 1445)
Volume do compartimenio de bagagens: 350 dm’. A Altura comespondente ao veiculo 2.0 8V (= 1430)

g
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Fiat Pensa em Voce.

Centrais de Relagoes com Consumidores: -

Reg. |-Belo Horlzonle ...(031) 271-1800  Reg. V- Porto Alegre .DDG (051) 800-2140
Reg. Il - Séo Paulo...DDG (0B00) 14-5678  Reg. VI - Recife .........(081) 445-1968
Reg. Il - Bauru(SF)...DDG (0800) 12-3938  Reg. Vil- Brasilla ... DDG (061) 800-5665
Reg. IV - Rio de Janeiro.DDG (D800) 21-8181  Reg. Vil- Curitiba..........DDG (041) 800-1084

- GARANTIA APOS GARANTIA
~rezado Cliente,

Quando iniciamos o nosso trabalho neste Pais, assumimos um compromisso com a Qualidade de nossos Produtos @ a
dos Sernvigos prestados pela nossa Rede Autorizada Fiat.

Toda a Rede Autorizada Fiat esta pronta a oferecer servigos rapidos, realizados por profissionais
treinades e especializados. E por Isso que garantimos durante 8 meses ou 15 mil quilémetros Eﬂﬂ
todos os servigos executados e as pegas substituidas em nossa Rede de Concessiondrias. w

Exijal E um Diraito seu.




NEEE i

Auvtomdveds 5.8, Publicagdas Tédenicag

COPYRIGHT BY FIAT AUTOMOVEIS S.A.
PRINTED IN BRAZIL

Os dados contidos neste manual

titulo indicativo e poderao ficar desatualizados em
conseguencia das modificacoes feitas pelo fabri-

s80 fornecidos a

cante, a qualguer momento, por razoes de
natureza técnica, ou comercial, porém sem preju-
dicar as caracteristicas basicas do produto.




Formatacao para PDF
By Cristiano BH 26/08/2009






